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Prof. Muhammad Azeem Farooqi - . E_I

KINDNESS

(Fres adicl oyl SU ol J)PS_;J.AAJ\\}.-—J '9)
And forget not kindness among yourselves.

(Holy Quran-ch: II-cow-237)
The Holy Prophet (S.A. W) said:

' (k) o) J 108 @ ALl iy Jles Yt fadll
Next to Faith in God, the best quality 1s

kindness towards His people.

- (drls cpl ¢ bt dniidd 01 iy (g} @S Uzl s

He who has it within his power to confer a

benefit upon his brothers should do so.

(i FSL")U"""" B oLl 13l
When you have behaved badly towards

someone, hasten to act beneficently towards him.

(ot gl sladond) e ST Ol |l
The highest excellence is to do honour to one's

companions.
(J._a..otnb-) da;wwuﬁm@u‘ﬂrf.\:—\.\r}m
[f someone has some good in his mind for his
brother, he should reveal it to him.
(Q_,\)..b) -u\.u\u.n J..aﬁ\ J}JMJ\ eLo.':‘-.c\
To complete a good project is more meritorious
" _)-- '
than to begin. L e A
The worst of men 1s he who 1s asked a favour in
the name of God and rejects the request.
(:Jﬁiaﬁ\) O § ‘_}Sﬁ Gl Ol o 0 Ll Cdae! 13
[t you are given something unasked, eat of 1t

and give away part of it in charity.
(e lr) bp >l )48 phot (6 20 oy

He who covers up the nakedness of another is
like one who has resuscitated a man buried alive.
b o S8 B S5y Jor M1 B ey 13
(3 ol oo « ket qoln) o @39V 10 980y
If a person's honour is attacked in company,
“defend him and rebuke those who attack him, or leave
their company. =2 ¥ 2 eS 2530 2% F R 20 2>
(o i 3 ) 8 5 pp N 90 o
~ The best of you are those form whom good 1s
expected and the worst of you are those from whom no
cood 1s expected and against whose mlsch1et people do
not feel secure. s e S

As you give so shall youreceive.
(ﬁSL"' uw\)pﬁﬂbjg‘}ﬂﬂ“}r\

Associate with the poor and show them of

AZEE M affection.
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A Y 5 ST 1 S 39S o il s STty
(5oka 7y Jlnd 1) oy o Lha ol gn ol B LS.
Son of man, it were better for you to bestow
upon a needy person that which-1s in excess of your
need, and it is harmful for you to withBold it, but no
blame attaches to keeping what 1s according to your
needs. Begin by spending on those who are dependent
upon you and remember the hand which gives is better

than the one which receives.
g ) o b i "L’A.Uu}.»)\;‘_}ugduw ot S
' () S dY s S B e s T
The Holy Prophet (S.A.W) said to Ans son of
Malik: Son, if you can so manage that your heart holds
no grudge against anyone at any time, then let 1t be so.
(s palr) Wil dde s | LWl B et aldt 3lLas 4
It is God's forbearance towards His Servants,

- that makes him cover up their misdoings on earth.

*J\fu;\r*};aufw)aum@ 5 Al gy o 0
Varlo o qduid b s o dos LALA}A.U\J._.J@M\:UQ\
(R Jor 38 Al i Al o 5 o S O
_ The Holy Prophet (S.A.W) never struck
anyone with his hand, neither woman, nor servant. He
went forth in the way of God but never sought to
avenge a personal injury. If. however. God's
commandment was contravened he would impose a
penalty.

CHARITY

(Fer i a e Stol gy oyl H SN D L e
And whatsoever good thing ye spend 1t will be
repaid to you in full. and ye will not be wronged.
(Holy Quran-ch: III-Cow-272)
The Holy Prophet (S.A.W) said: o
() Blp B g 0 IS
Every good actis a part of charity.
O g ;,,;\@as Cwi_l‘é.u_h‘_}_-aj\
- The best charity i1s to promote goodwill
between people. T |
(A i o7y Wl 1S s iyt el
The best charity is to fill a hungry stomach.
| () sb e | ) Glast A ]
There is no charity deserving of greater reward
than the giving of a drink of water to a thirsty one.
(e gy BB 3 ade aze alsle Al Jad> 3 1S WI L o Ladens =y S
When one of you gives away a garment to
another, the benefactor remains under the protection of
God, as long as the other person wears this garment.




THE GREAT PERSO

Great persons are not born everyday. The earth
has to wait for a long time. Thousands of
babies are born daily. But they are not Allama
[gbal, Quaid-I-Azam, Mujaddad Alf Sani (R.A.) or
Shah Wali Ullah (R.A.). Such are very few
personalities for those, human beings have to wait.

The baby who was born in 1943 in the simple
house of Maulana Laal Din shone like a bright star in
the constellation of the world. This child belonged to
the beautiful land of Kashmir. His family migrated
from Kashmir valley to a village of Saray Alam Gir,
District Jehlam. _ |

His forefathers were related to the great
companion of Holy Prophet (PBUH) Hazrat Dahia
Kalbi (God be pleased with him). It is said that Hazrat
Dahia Kalbi was a handsome personality among his
companions. So the beauty of the companion (God be

pleased with him) is found in Hazrat Sahib. As far as
his education is concerned, he got his master degree in

Islamic & Arabic education. His teacher in the Holy

Quran is Hazrat Allama Abdul Ghatoor Hazarwi and 1n
Hadith. Hazrat Allama Sayyad Ahmad Saeed Kazmi
who is called as Ghazalia- Dauran. Besides them, he
was the great admirer of Sahibzada Faizul Hassan and
he spent twenty five years of his life in the kind
companionship of this great personality Hazrat

Khawaja Qamar- ud-Din Sialwi called him “Abul-

Bian” that is part of his name. When we discuss his
preaching activities, we find him as an organization In
himself. A great scholar of Shariah, the bearer of

spiritualism, punctual of Sunnah, a complete guide a

great lover of the Holy Prophet (Peace Be Upon Him),
- a great warrior in his path, an expert debator, and a
sublime writer. All these qualities and features are
combined in his single personality. |

Siebi gLt Utk futd

In 1980. he founded Almi Idara Tanzeem-ul- |

Islam to organize the youth for scholarly, ideological
and spiritual training. The very organization 1s working

effectively 1in Australia, Malaysia, America and other
Arabic countries. It is rightly said, “Men are not great

but their deeds make them so”". - |

- In 1989, Hazrat Allama Muhammad Saeed
Ahmad Mujaddadi started women wing of Almi
[dara Tanzeem-ul-Islam and appointed me as
convenior. I hesitated to work for that. 1 was
surprised when a great Naqgasbandi Saint, Hazrat
Baba Samasi ordered me in dream to obey the orders

NALITY OF MY GUIDE

MUHAMMAD SAEED AHMA

By: Prof. Mussarat Azmat I'arooqi

D MUJADDADI

of Hazrat Sahib. Hazrat Baba Samasi washed all the

 ill-thinking and hesitation of mine by Zikar-ai-Ilahi
and his great attention. When I told all this to my .
great guide, he at once handed me twenty-five forms

of membership. And now, with the grace ot Allah,
there are at least twenty-five Madaris of women
wing where thousands of girls are given [slamic
education and are trained for practical life. Due to the
kind training of Hazrat Sahib very expert and
competent lady teachers are working in these
institutions. I remember the function of inauguration
of Jamia Tanzeem-ul-Islam for Women Peoples
Colony. Suddenly Qibla Hazrat Sahib had to go to

Rawalpindi for some preaching purpose on the very

day. I was worried, what would be happened. He

telephoned from Pindi and prayed for our institute
and ordered his Mrs. to join us and start the teaching
of the Holy Quran. This is just an example of his
kindness for all of us. He provided us funds to
popularize our institutes. e _
Even he prepared all the banners of Jamia
Tanzeem-ul-Islam for women Naila Chauk.
~ Jamia Riaz-ul-Madina G.T road is a bright
example of his struggles. Darul Aloom

‘Nagashbandia Aminia Model Town is also founded

by our great guide. Besides this, he established Sunni

Jihad Council in Rawalpindi on 2" March 1992.

As far as his spiritual relations are concerned,

he received his spiritual guidance from Hazrat

Khawaja Muhammad Ali Naqashbandi Mujaddadi,

a special successor of Alo-Mahaar Sharif. Khawaja
Sahib used to say, “if Allah will ask me on the Day of

Judgment, what have you brought from the world, 1

will answer that I have brought Muhammad Saeed

Ahmad. Due to his highly spiritual and scholarly
abilities, great internal and external saints bestowed
upon him the caliphate of Qadria, Chishtia,
Soherwardia, Awaisia and Shazliaetc.

- Among these saints is Sahibzada Faizul
Hassan, of Alo Mahaar Sharif, Hazrat Shaikh Abul-
Noon Shazli, Hazrat Abdul Ghatoor Hazarwi,
Hazrat Muhammad Ghulam Farid Shah Mujaddadi
of Nathial Sharif Dist. Atak.

And besides them, there are many other

saints who pestpv\{ed upon him all the
teachings of their links. English Magazine
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[. Introduction i

2. Geographical Location of Arabia.

3. Religious Ideas and Beliefs

a. Monotheism and polytheism

h. Soul and Its Existence

¢. Fatalistic Point Of View

d. Makkah And Its Orientation

“¢. Priesthood and Kahanism
4 Cultural and Political Environment

a. Tribal svstem and nomadiic life

h. Disputes and wars / unending chain

¢. Scattered society and culture.

5. Poetry and Its Nuances
a. The origin of metre
b. Genres of poetry
¢. Themes of poetry
d. Style, diction and language
- E. Prominent poetic figures.
6. Conclusion |
| [ iterature takes life from its people and in turn
aives life to them. Poetry is considered to be the most
primitive form of literature and its an aft-quoted
maxim.
“Poels were the first teachers of mankind. -

This maxim here alludes to the most
primitiveness of this genre of literature. Poetry 1S
actually, an abstract notion but 1ts roots are always
deeply embedded into the very concrete and
physiological phenomenon. Same is the case with
Arabic poetry. In order to have a better understanding
of its themes. style, structure and diction, there 1s a dire
need to look first at its socio-cultural, geo-political and
religio-economic parameters.

The North Arabia is acclaimed to be the very
origin place of Arabia dialect and poetry. That area 1s
mainly a sandy plain with its bareness. emptiness and
monotony. The people led the nomadic and roving life.
The art of reading and writing was confined to a few
dividuals in certain commercial centres while
illiteracy was almost universal among the sons of the
desert. | |

The people in the sandy areas lived on the
natural resources. The profession of herding was
common and palm-trees provided them the
opportunities to have economic concerns. The skins of

A ZEE M the sheep and the camels were used in the
English Magazine |y, ;| ti-dimensional ways. The rains, that
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Prof. Muhammad Riaz Gohar (Govt. College Gujranwala)
were very rare, produced storages of water on which

they and their animals used to live. Hence the overall
impression of the Arabic people was the scattered view
of picture.

The tribal system of the Arabs was based on the
principle of loinship or common blood which served as
the bond of union and social solidarity. They used to
settle their mutual disputes under the instructions of
their chieftain. They were very gencrous and
hospitable in their civic routines. 1o defend the family
and the tribe was a sacred duty. individually and
collectively. These were the merits at one hand that
they enjoyed in tribal-system. But at the same time
there used to be bloody wars among the different tribes.
The sense of superiority or inferiority was always the
oot-cause of some war. Revenge and vengeance, they
used to pour on one another. So there was a general
sense of lawlessness among the Bedouins of Arabia.

The ancient Arabs were entangled into strange
and self-established religious doctrines. They were
simultaneously polytheists and monotheists. Their
belief in demons and deities used to influence and
control their daily routines. Blessings and calamities
were attributed to gods which were in themselves the
personifications of invisible powers. Thus the pagans

‘Arabs were engaged in worshipping Divine God and

His sub-gods mainly Uzza, Al-Manat and Al. lat. They
used to scarify , like the ancient Greeks. their flocks
and herds on the altars of these gods to invoke them tor

assistance. |
‘The heathen Arabs (old-fashioned used to have

the priests and Kahans who served as the custodians ot
the temples. The office was generally hereditary. These
priests and Kahans were considered the representatives
of the gods. In this way priesthood and Kahanism
earned great repute and wealth under the very doctrines
of the people. Arabic literature has preserved many
stories about these Kahans in poetic rhymes. They used
to have the pronouncements consisted of a very few

- concise sentences which ended in words having the

same rhyme. This mode was expression revelations
received by the Holy Prophet (S.A.W.) which now
constitutethe last chapters of the Holy Quran.

The ancient Arabs believed that the human soul
was ethereal or air-like substance quite distinct from
the human body. They considered it identical with
breath / nafs. They were confirmed in the
belief that the death resulted when the



human beings ceased to breathe. At the time of death.
accordingly to them, used to escape into space through
mouth or nostrils and thus 1t was immortal. So many

burial rites prove that they believed in some sort of

future existence of the soul. Ancient poets often
express the wish that the graves of those whom they
love may be refreshed with abundant rain. Similarly

they are sometimes found greeting to the dead ones.

But they had no clear noticn of life after death.
" The ancient Arabs were generally fatalists.
They believed that events In the lives of human beings

were pre-ordained by fate and therefore inevitable. The

feeling of utter helplessness in the face of inexorable

fate has probably given rise to another idea among the

Arabs, the idea ot resignation as a commendable
- virtue. Possibly, 1t has survival value for those who
“adopt the submissive attitude towards human life.
‘Mecca occupied the central place and the
community centre for the Arabs in religious and social
concerns. There was the Ica'ba, the status of God.
Habal-Lat and Manat were the superior gods and other
than these there were many other hundreds of deities to
be worshipped. In the month of Dhu-al-Hajj, the
~ people of different tribes used to gather here for
offerings. Actually Mecca, a town in western Arabia.,

was situated at a distant of about fifty miles inland from

the Red Sea. The town lay on the trade-route which led
among the sea from Yemen to Syria and its situation
may have been partly determined by the presence of a
well called'Zamzam'.

In the light of above given details 1t éﬁpears '

that the religion had little influence on the lives of Pre-
Tslamic Arabs. we must not, anyhow, consider them to
be an altogether lawless people. The Pagan society o
ancient Arabia was built on certain moral codes may be
religious or moral compelling forces of traditional
custom directed by the public opinion. But their moral
and social ideals have been faithfully preserved in their
poetry, which is only form of (written) literature come
down to us from those old days: '

[et us imagine an Arab Bedouin riding his
camel on frequent long journey across lonely deserts.
While the rhythmic beating of the padded hoofs on soft
<and breaks the stillness of the air the rider is sunk deep
- recollections of his own past. As he feels he excited
{6 share his mood with his “two companions and fellow
travellers”, there is nothing more natural than that he
<hould start chanting in unison with the movement
which has the sole-possession of his entire perception.
This unsophisticated outpouring of one's heart In

response to an occasional urge took the firm of

'rajaz'the simple iambic verse, rhyming with the hifting
and the lowering of the camel's foot. This type of
natural expression of feelings 1n a musical way gave
rise to the 'art' of poetry. This art soon varied itself 1n
different and more complex forms. Thus the 'rajaz’
came to be the first and natural form of artistic

composition prompted by the instinct for symmetry

and balance in the structure of short compact sentences
specially designed for intonation and oral transmission
~without being committed to writing.

The 'say' existed before 'metre’; the evolution of '
metrical forms only pushed it to the end of a verse
under the name of 'qafiyah’ that constituted an essential
element. The definition of 'qafiyah’ was given by Ibo
Qutaibah (abornpoet)as: _

“The one who indicates to you the end of a
verse in the very beginning of it. and the '‘gqafiyah’in the
'fatihah' (opening word) itselt.” ' |

S0 this element played an active role in having
2 link between the poet and his audience. Anyhow the
poetry of that period may be divided in the following
way:

el - Ritha
Poetry——< >
Rijz —

fakhr

— Hya

Hamas

Qasidah = nTsib » me|1dih 2 kl’iatima
(Prelude) (main part) (epilogue)
The above given diagrammatical structure can
help us to diagonise the themes of the poetry. In those
days (esp. 125 years before the advent of Islam, the
themes were: |
7 Self-glorifications sense of superiority
complex on the partofone's tribe. '
1. The lamenting poetry over the death of some

dear or near one.

111. To satirise the other tribes having the sense of
inferiority complex on their part. |
iv.  To glorify one's leader. chieftain or wrestler on
account of his acts of bravery in the battlefield.

V. To outpour one's aggression against some rival
individual or tribe. |

To express one's emotions of love for some airl or
woman. lust. for wine. vulgarity and so on: e-g:
ST S WP} TP U]
Al Jr 833
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Mostly the epic poetry was followed
unknowingly and the language. style and diction were
natural, rhythmic and pictorial. Portroyal and
delineation were the prime preoccupations for a poet.
The diction was of the common people but the rhyme
was mostly stressed to startle the others by showing
one's: skill and perfection in the art of versification.

Some of the prominent poetic figures are
hereby stated as: '

Tk Imra-ul-Qayas-al-kindu. (AU 5 )
11. [abeed bin Rabia-al-Amiri (82! Aty o by
. i, Tarafat bin Abd-al-Amiri (s S 8
V. Zuhair bin Abi Sulma-al-Murri O )
V. Antra bin Shadded-al-Abasi (131 6
Vi. Umar bin Kulthum-al-Taghlabi =« 85 cme)
vil.  Hareth bin Hilizza-al-yashkurir = <~z 0o

- To conclude the whole matter we may easily
say that the Arabic poetry is strongly and deeply
embedded 1n 1ts socio-cultural grounds. It embodies in
itself almost all the shades (nuances) of the life of the
Arabic people before the advent of Islam.

GOLDEN s.Amvcs

(By Aisha Akram)

e The worldly desires mislead the human
beings from the right path.

e Do not depend upon the others. You should
depend on yourself. ' '

e [t 1s very easy to see fanaticism in other
people but difficultto spot on oneself.

e In the race for life, don't pass by more than
you over take. | ' '

e [fwe keep ourselves in contact with nature,
we can always remain happy and innocent.

‘e Nature is not only blend of beautiful colours
and melodious sound, but also a teacher-and
a guide.

e We were speak any thing before asked and
never speak much before dictators.

e Thereisaspiritinevery natural object.

AZEEM
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COLD SORES

(By Munam Bari Student B.A )

The disease and its causes:

Cold sores are groups of small,
watery blisters, which are frequently
related to a common cold or disease
causing high fever. Another name for
this condition is herpes simplex. This
acute infection of the skin is caused
by a virus. Mostly the sores appear on
the lips and nose, but they may occur

onother areas of the body such as the

evelids, penisand vaglna
Symptoms:

- Small painful swellings appear.
These soon develop Into red areas
with small, watery Dblisters, which
eventually break and become crusty.
Gradual healing follows, the whole
cycle lasting from ten days to two
weeks. Some people tend to get cold
sores repeatedly. Occasionally the
local lymph glands are involved.

‘These become swollen and slightly

tender.
Complications:

The most common complication
is secondary and impetigo, which is

‘aninfection of the skm

Prevention: |
It Is difficult to know when cold

sores will develop and nothing can be

~done to stop them from developing.
‘Some patients who get cold sores

repeatedly have been treated with

smallpox vaccination with occasional
success. Careshould be taken to avoid

secondary infections.



STATUS

i o & et
(e b Uy b O e F |

~ The status of women has been criticised since
centuries in all societies. In this scenario it is not only
essential to determine the status of women but it has
also become part and parcel to apply the priorities of
“Human Rights” in society. Let us try 1o determine the
“Women status” in the light of different “school ot
thoughts”. in the pretext of past and present, in the
scales of religions and in the demands of civilization.
Women And Society o
b The balanced and unbalanced relation between
men and women is the causec of stability and
destruction of human life. Man and woman are
supplementary and complementary to each other. Both
are respectable to nature. 50 the “Surah Al-Nisa starts

- with these words: : , S8
ot g:x;\} '-;.‘g;ﬁ.u;gg.h ;Sj;\}z:\ gl

Z

“Q people. fear from thy God. who has created
thee from a single soul™. Lo

These words show that women arc the half of
humanity. Women are the inevitable elements of
society and they cannot be ignored inanyway. -

Refore to describe the status of women in
Islam. let us we study the concepts of other religions

about the women.
Old Greek Women

~ Plato had claimed the equality of men and
women but it was only oral. ‘The fact is that in that
society men were dominant and women were treated
like slaves. They were sexually tortured and called the

cause of every evil.
Old Roman Women

In Roman society the women were also treated

like slaves and there was only one cause of their life to

serve their men.
Women In Jewish Society , _
According to Jews women arc sanctimonious.
They said that the existence of sin (evil) in this world 1s
only due to women. '
Women In Christianity
A famous Christian leader “Tortulliam” says:
“Woman is a door from where the Satin comes
in. she is that who led towards “Forbidden Fruit™, she
- that who broke the law of God and she 1s a destroyer.

For along time it had been remaining a burning issue in
Christianity that awoman had a soul or not. '

By

Women in Hinduism

«“Maulana Akbar Shah Najeeb” in his book
“Nizam-e-Saltnat” writes the concept of Hinduism
about women: , a

“The status of women in Hinduism was not
good. She was not respected. She was called cunning,
liar, unfaithful. He tells us about the tradition of “*Satt1”
o at the death of a person his widow had to burn with

~ him.

Women Before Islam (In Arabic Society)
In Arabic society before Islam women werc
considered the sign of humiliation. Some tribes used to

burry their daughters alive. The Holy Quran eXposes
this fact in “Surah Al-Takveer™ (9.8)

. P & i JI:‘ - i P o :-" 2 -’J : g
(8,9 5y CdeB LI (gL ¢ FJeli 85 s gadi 13

A son could marry his father's widow. In short
the condition of women before Islam was very pitiable.

Now let us study the status of women inIslam.
Women In Islam '

The status of women 1s well defined in Islam.
The Holy Quran has made it clear in more than one
places that in regard to social, moral and spiritual
development, men and women stand on a level of
equality. '
' Islam is a complete code of life. A person can
learn leading principles from 1t for all aspects of life.
[slam enlightens the status of a women in society
hecause man and women are part and parcel to each
other. Islam has blessed the women with such sacred
and respectable relations as mother. daughter, sister
and wife. Every relation has 1its own charm and
sanctity. The glory of women in Islam can be imagined
from this Hadith:
Our Prophet (P.B.U.H) says: e

e e alddl S do!

“Your paradise lies under the feet of your
mother.” | '

[slam gives them equal rights in all aspects of
life.
A writer says: |

“1£ this world would like a flower then women
would be its fragrance.”

[slam has blessed the women with that status
which had never been given by any other religion or
society in this world. -

AZEEM
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AS A GREAT MUJAHID OF ISLAM

(BY Prof. Muhammad Azeem Farooqi)

ABU-UL- BIYAN RA

(35: muwmriumég.ub-}
“And you must strive in way of
Allah so that you may succeed.

In these Holy verses, success has been
conditioned with Jihad as it is impossible without it.
Jihad means Holy war, crusade, or reverend struggle.
[slamic concept of Jihad is totally different trom
unislamic western concept of war. War means to widen
regional areas and to control the natural, financial,
individuals and other resources of the weak party,
forcefully to spread the terror of one's weapons of war
and to govern over as many people as possible.

Whereas Jihad is purely a term for betterment,
revolution, reformation and thought, in which there 1s
no place for horrors of war, bloodshed. inner desires of
acquisition other sources. Whereas Jihad is holy duty
to help the oppressed. to revive the truth, to destroy the
“means of slavery, poverty. ignorance and unjustice.
Publications of Islam all over the world is not possible
with only use of sword but it depends upon strong
characters and pure Jihad. That is why the land of India
is not without non-Muslims where Muslims had been
ruling over for hundreds of years. Actually Islam
favour tolerance. human welfare, and peace. So it 1s
baseless to blame its followers for general massacre
anywhere else in the world. If we consider different
types of Jihad, many misbelieves and objections
against Jihad will automatically proved to be baseless.
According to the Quran and Sunnah, Jihad's ditferent
types i.e Jihad by good and virtuous deeds, by speech.

by pen. by money and by sword and its objectives will

confute all defections. Moreover Jihad-Bil-Nafs (to
control one's inner self) has its own distinguished place
for Aulia Allah (friends of Allah). It is like a separate
institution of Islam. Jihad-Bil-Saif ( to fight with
. sword) is allowed in cases like safety of the Muslims as
well as of religion: for help of oppressed people, for
demolishing massacre, to fight against fraudulent
(treacherous) enemy and to safeguard one's rights. If
we want to see the example of one's life spent in Jihad.
we will have to go through the life sketch of a towering
personality of this age. The very name is Muhammad
Saced Ahmed Mujaddadi (R.A). His Nisbat (affinity-
betrothal) i1s Nagshbandi Mujaddadi, Chishti, Qadri
and Shazli; his sur-name 1s Abu-Ul-Biyan.
Fortunately. the writer had been with him like a

AZEEM companion through thick and thin since

f"g”s"g’“ﬂ”‘"" 1978 till his death. The reflection of

¥

[slamic Jihad, which he had seen in his life being
shared here with the respected readers. So that every
sensitive Muslim may get guidance.

Hazrat Abu-Ul-Biyan &

Different Types of Jihad

Jihad- e-Akbar (Jihad Bil Nafs)
The concept of Jihad covers whole life

of a Muslim. First of all one has to mould his personal

“and sexual desires and sensual according to the

teaching of Quran. Once the Holy Prophet (S.A.W)
said to his followers congratulations that they had
returned from little Jihad towards a greater Jihad

because greater Jihad is to fight against one's sensual

and sexual desires. Actually, when (his followers)
Sihaba-e-Kiram were returning from the battle field,
there was a call for prayer in the Mosque, but the
Mujahiddins were tired on account of duties of war, the
hunger of food. the desires to meet wives and children.
and to return home was strong need as well. Despite all
these, they preferred the desire of Allah and His
Prophet (S.A. W) and turned towards the house of
Allah.

Hazrat Abu-Ul-Biyan (R.A) was a great
Mujahid of Jihad-Bil-Nafs apparently as well as
internally. I did never see ignoring or missing him
prayer any ever through out of his life . since
companionship of 24 years with him.even he offered all

his prayers in days of acute sickness. He remained

patient and endured at every disease and pain. Acute
pains and severe attacks could not stop him from
offering his regular rosaries and meditation. |
kB F Ak Py A el
R T
(To control on Sensual desnes 1s greater than
annihilating big monsters.) He always continued
different Wazaif as and award (regular reading of
different verses), Azkar-e-Masnoona, (repeating
Allah's praise again and again) leading to Zikar and
Muragba till his last breath. As being a spiritual leader
of fifty thousand disciples. he fully guided them in all
particular conditions of Lataif-e-Ashra( Alim-e-Amr
and Alim-e-Khalq) (Ten Hidden Forces). Those who
were unable to be present physically on account of
different reasons, were guided by him through dreams
and Zikar and meditations. Interestingly this process 1s
the true believer, continued ever atter his death.
(97: wi)wa}:w 0 a_,a m)_s..: Jt S.‘: ..nl.x_lLoJa.cu

“He who w ill show virtual manners whether from men



Of women and he is Momin;, we shall give him pure
life " |

[ cannot forget one incident, when once I was
with him while traveling from Gujranwala to Chora
Sharif Hazrat Sahib-Zada Khaild Hassan Naqvi Alo-
Maharvi(R.A) and Hazrat Sahib-Zada [ftikhar-Ul-
Hassan Shah Sahib (R.A) were also with us. [t was time
for my student life when I was attending a course of
Interpretership of English language from NIML,
[slamabad. We were staying in a hotel in Rawalpindi
for a night. We all went to sleep nearly about dawn but
when I got up there were a few minutes to sunrise and

Hazrat (R.A) was busy in his Wazait (Daily routine of

Zikar). Jealousy anger. greed and pride are the most
dangerous diseases of heart, which one has to be cured
of in path of Fagr and Dervashi; Hazrat has made his
heart purified from all these diseases and had made his
soul the satisfied soul. Everyone who knew him could
witness it. &
Jihad With Knowledge |
 Scholars express this truth that
knowledge is more effective than sword. Ignorance 1S
the base of every evil and mischief. He who has
knowledge must try to brighten the dark hearts. This
can be done with speech as well as with written
material. This is called Strife With knowledge.
Almighty Allah has said: | |
1020 00 5 55 SR o 53655 D3 el 350 ) ot VA 2 2

“You are the best Ummah who is sent for people so you
ask for virtues and forbids to bad deeds you believe in
Allah
The Holy Prophet (S.A.W) says:

“Indeed [ have been sent as a teacher .

My (worthy teacher) Shaikh-e-Mukarram
(R.A) was a bright example of teaching of the Quran
and Sunnah in this field of Jihad. Scholars of his age
honoured him and called him by the sur-name of Abu-
Ul-Biyan (R.A) and men of letters would pay great

tribute to his knowledge and wisdom in written

material. His excellency has devoted himself for the
 sake of expressing difficult topics like approach
 towards Allah. love for the Holy Prophet (S.A.W),
honour of Sihabah (R.A) (companions of Prophet) and
honour of Ahl-e-Baite-e-Rasool (family of Holy
Prophet (S.A.W)), honour of Aulia Kiram (R.A) and
dignity for common herd’s improvement. He had been
performing this duty since his student life to his last
breath like a sincere preacher and devotee towards
right path and he was highly passionate man of letters
and words. The great book of Al-Bayyinat Shahr-e-

Maktubat. not only a book of knowledge and wisdom
but an Encyclopedia of knowledge of Ihsan and
Mysticism. Moreover he was a permanent writer and
chief editor of Monthly Dawat-e-Tanzeem-Ul-Islam
and there are also a lot of articles and speeches of his
life. Thousand of audio and video cassettes are saved
here in record of Maktaba-e-Tanzeem-Ul-Islam which
are a testimony of his art of speech, preach laconic
oratory. Moreover, he taught his disciples, the eternal
book of knowledge of wisdom, “Kashaf-Ul-Mahjoob™

by Ali Bin Usman Hajvery named Data Gunj Bakhsh

(R.A) slowly and gradually for complete nine years.

Besides this. he taught two hundred and ninety two
letters from Maktoobat Sharif in weekly series, which
have been recorded properly. He moulded thousands ot
unaware people to Quran and Sunnah and made thetn
true lovers of the Holy Prophet (S.A.W). The long list
of his 50.000 disciples consists of many doctors.
professors, scholars. writers. lawyers. noblemen, the

~ rich. poor, the students, the teachers, and the preachers

who are Sadqa-e-Jariya for him ( every growing
reward) be given to one till the day ot judgment. The
Holy Prophet (S.A.W) says “the man who guides one
person towards the path of Allah is a successful and
lucky person”. My excellency accepted nearly 50,000

“people in the circle of 'Bait' (Holy Contract) directly.

and guided millions of people indirectly, towards the

eternal teachings of Islam.
The torch of Islam which he has

lightened shall always convert the darkness of

ignorance, treachery, and infidelity into the light ot
[slam and faith. s UE S Uy UL g Uk
I o kk z..{:i_gf_! b ) JUs

(Those who fulfill the demand of eternal love .

do not die and the lamps of true guidance on His friends

tombs are testimony to this fact). In reference to Jihad
of knowledge, His excellency has set up forty three

girls religious schools and seventeen boys religious
Quran school where more then seven thousand
students are getting education of Islam, Quran and
Hadith, Figah, Qirat-e-Quran and variety of courses of
Dars-e-Nazami and mythology. Besides this education
from Nursery to Master-degree is also imparted 1n
some institutes. Moreover, seventeen boys madrisas
have been running under his administration, even
today. Similarly. thousands of preachers and teachers
and his successors have been carrying on his great

mission sincerely. astisne
120:0 2y e | 2! Ay Y 4l O

“No doubt Allah does not let the
reward of a benefactor be wasted .

AZEEM
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Jihad With Wealth
Allah says:
(414 0 uja.l»,..:dtt.ﬂ ,:‘.Q.u.u\‘_}_..‘_‘sc_(_m,,ﬁirbt,»u,
“And make struggle in the way of Allah with your
money and bodies, it is better for you if you know it.
Jihad with wealth has a special place among the
teachings of Islam. Bait-ul-Maal is called the treasure
of Islamic state. Other types of Jihad get useless

without money Jihad. Even Allah has ordered to spend

money in way of Zakat. In way of Allah, the struggle of
the Holy Prophet (S.A.W) throughout his life in
- context to Jihad through money as well as great works
- of his companion (may Allah be pleased with them) are
example for every Muslims to follow on. My
respectable teacher was a living example of model of
the Holy Prcfphet (S A.W). How could he lag behind by
his great ausplcmus need? His generosity, charity,

spending money in the way of Allah, and his affection

for the poor revived the example of generosity of

Sihaba-e-Kiram (R.A) (companions of Prophet) and
great mystics. I had never seen in my 24 years

companionship with him, any beggar going empty

handed whether apparently or internally from his door-
step. He used to serve scholars to lay man, needy
students, and deserving people. He was at the top of the
hist of donors for construction of Madrisas and
Mosques. For any compaign of knowledge and
learning. he not only spent in way of Allah but also
persuaded other prosperous persons to spend money as
well as managed in a well-formed manner a lot of
religious and welfare institutes. Allah has rewarded
him with great victories in return to his sincerity and
purity. Some people thought that Allama Mujaddadi
(R.A) had a big bank balance and great financial

resources: as he used to go for 'Haj' or 'Umerah' every

year, as he used to wear neat and graceful dress, served
his guests in the best way, served the scholars and
supervised many Mosques and Madrisas. But those
who were close to him knew it will that His excellency
was above love of money and materials. His personal
account was no more than some books of gifts from his
lovers. He collected no money but he had only clothes,
beads. turbans, and the Holy Quran.

Although Allah has occupied all the

- doors of His grace for him and he never had to face any

financial problem but interestingly a leader of 50,000 _

devotees did not even construct his own house of even
~one Marla. Though he Could have constructed a
splendorous palace easily but he preferred the life
| Hereafter to worldly luxuries. Inshort,
Fngitsh Mogazine| hiS Faqr (simplicity) was not by force but

by his own sweet choice.
The Holy Prophet (S.A.W) says:

RONESTNY. ;r-’ J-Eﬂ-h
“My simple life is my pride”
% 6

S e JS 1k

Jihad By Sword

(6: u—m’i) dﬂ}ﬁf QL-JW\S.MJ_-»S%QJJW gﬁ‘h.mdu|¢i
“No doubt Allah loves those who fight in His path;

united like a concrete wall.”
According to the Quran and Sunnah,

Jihad with sword is an important chapter of religion. The
Quran and Hadith persuade us at various occasions to
Jihad. The dignity and splendour ef a Mujahid. the status
of martyr, the respect of a bold 'Ghazi' (successful
participantinJ ihad) IS crystal-clear

: Those who are krlled in the path qf A IIah, don't call
them dead, but they are alive, though you don't

- understand. "’ (know not)

< = L,((J’n < =y JM
| f.‘..&xd(:’uc.u}?gu‘
(Life of a nation is hidden in death of a martyr and the

blood of the martyr is like a charity from nation).
It is very difficult for scholars to practice sword

strife these days. But my teacher and leader accumulated

~ all the scholars and masses of Sunni School of thought

from all over the country as well as from abroad at one

- plateform. He addressed hundred of meetings and Jihad

conferences throughout the country as well as outside
the country inspite of illness and other commitments. He
revived the revolutionary spirit and set up different
camps and centers for military training. He collected
funds and practically showed true alliance with the
Kashmiri-Mujahiddins. He helped them financially and
morally. During Jihad he was arrested from the place of
“Khoi Ratta”, then he was released after some time. So.
he practically showed the example of a Mujahid-
prisoner. |

So, when historians will write about the history
of Jihad-e-K ashmir, they will include my teacher S name

at the top of the list.

Inshort, Mujahld-e-lslam Abu-Ul-Biyan

'Haz;rat Mualana Muhammad Saeed Ahmed Mujaddadi

(R.A) is an example for every sensitive true Muslim.
Coming generation will certainly be proud for those who
accompanied with few step and will be proud of those
who ever enjoyed his permanent holy and sweet
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Have vou visited my “Study Room

I think vou haven't
I shall guide vou in this way
To take a look all my *“Study room "
There are books, books and books
That is what you will see
Each and every corner
Is a worth place for the books
I hope vou will notice
A lot of companions
The companions of Islamic way of life

The companions of modern way of life

[ love all my companions
As they provide me such a company
Which drives me away
From loneliness
From frustrations
From dejection
From desolation
I hope vou will surely enjoy this litile

|

journey to my “Study Room -

Kashmir
My loye 10t Kashmir
That is most beautiful place.
[ike a Heaven on the Earth.
I am very much impressed.
By the beauty of Kashmir,

Lashing water, falling of snow,

Mountains. ascending, million of trees,
Voices of birds, love of people.
1t 1 S for m e .
As a chamber of heart,
Past and blood of body.
People of the dale, were happy.
Now become a dream for them
Kashmir 18 '
My heart, our hearts are toO,
Bleeding is removing greenery,
Now blood of people takes place.
Polytheists of India try to.
Achieve Heaven. achieve Kashmir,
But we know, they can not
Because they are not able to achieve Heaven.
My all prayers circle around it,
Ray of hope still alive,
Eashmii 1S oO-unft.
And we are for Kashmir.
(By Zeeshan Hameed Ist Year)

burnmitng?t!
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When 9 fiuf/ e W@&"
When 9 am weak. De is stvang!
When ) am Lost. e is the wang

When D am afraid, e is may cowvage!
When 9 stumble. e stabilizes me!
When 9 am bhuot, e heals me!
When 9 am broken, Fe mends me!
When 9 am blind. e leads me!
When 9 am ﬁww e M me!
When D face pevsecution.

- Ve shields me!
When D face problems:
e co:nfou& me!

When D face loss. He provides for me!
| - When (3 fa-oc deatﬂ, :

Ve caviies me home!
(By Rub-Nawaz3" year)

Worship Only God

Neither, you nor me, nor anyone else:
Sane is the one who enjoys sense
Do good, be good,chase only
goodness, | ,
To covet lushness is a sheer nonsense
Always do the best to get sublimity
Stop not, move on; discard every levity
Let a bear ideal for yours and others
Make all avow your merits and caliber
Your genius your love and your blood
Must only be for sweet land's clod
May your parents, friends, and your
siblings
Take pride in you and your standings
Wise are you if fear the Lord
Love all, but worship only true God
By Zeeshan Hameed

The most selfish One-letter word

“I” avoid 1t (Al-Kahf 18:34)
The mest satisfying two-letter word
“We” Use it (Al-Anam 6 71-72)
The most poisonous three-letter word
“EGO”killit  (Al-Qasaas 28-78)
The most useful four-letter word
“Love” valueit (AlRoom 30-21)
The most pleasing five-letter word

Why I Serve God

.‘_I__::‘ ".-':'-

The fastest spreading six-letter word
“Rumour’” ignore it
(Al-Hujaraat49-12)
The most hardworking seven-letter
word '
“Success” Achieve it
(Al-Noor24, 37-338)
The most enviable eight-letter word
“Jealousy” Distant it(Yousaf 12, 8-9) '
The most powerful nine-letter word
“Knowledge” Acquireit
(Yousaf-Yasin 36-2 12-2)
The most essential ten-letter word
Confidence” Trustit(Younas 10-9)
The above mentioned words are
Allah's Guidance |
By Mahboob-ur-Rahman

Interesting Information

» The country with largest number of schools
China had the maximum No.

(8.61,878) of primary schools. India
was at the top with 2.41.,129

secondary schools in 1984.
» The Youngest Graduate

Michael Reamey of Mobile.
Alabama, USA graduated at the age

of 10 years and 4 months.
» The LargestStar

The M-class Supergiant Betelgease

with a diameter of 700 million
kilometer is the largest star of the
universe. It is about 500 times bigger

than the sun.
» The Largest University

The largest university in respect of
enrollment is the university of New
York, USA. It has 3,81,568 students

at 64 campuses.
» The Bird With Maximum Speed

The peregrine falcon, with a speed of
124 mph (200km/h) is considered to

be the fastest living bird on earth.
» The LongestWar

The longest continuous war was the
thirty years war between various
European countries from 1618 to
1648. ( BY Naseer Ahmed Faroogi)
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ROBERT B

ROBERT BROWNING &
THE DRAMATIC MONOLOGUE

n same ‘degree almost every poem can be called a
dramatic monologue; a single speaker 1s saying
something to someone. Even if only to himself. But
‘wheéreas the speaker of a lyric usually seems to be the
poet, the speaker of a monologue 1s a functional

“character

[-A Dramatist of Former World
[t was through assiduous that Browning

discovered that his genius, though dramatic, was not

fitted for the production of stage plays. Even the best of

his seven or eight dramas “The Lot On The Scutcheon™

betrayed his limitations. He is not the dramatist of the
outer world of events but the inner world of the soul
where nothing is of importance until is transmuted into
a form influencing mind and character. This is the fact
that his dramas failed because of deficiency of action
and a sustained plot. His dramatic skill as well as his
~ skill in his painting could be exercised in the form ot
dramatic monologue.
2-Legouis's Opinion

Legouis says, “Browning's typical form that
towards which all the other forms may be said to
converge and Browning shows remarkable resources
and variety in his handling of the dramatic monologue.
3-Hugh Walker's Opinion

The dramatic monologue was used by
Browning with amazing skill and success. As Hugh

Walker points out, “Browning did not invent the

dramatic monologue but he made it specially his own
and no one else has ever put such rich and varied
material into it.” S

4-External Development In Soul
' In other words. he could dispense with all

external machinery of action and plot and concentrate

his attention on the incidents in the development of a

soul.
5-Real Definition of Monologue

The dramatic monologue 1s defined as an
utterance of imaginary characters and not of the poet
himself and because in it character is developed not,
through any description on the part of the poet, but
through a conflict between the opposite thoughts and
emotions of the character himselt.
6-1.8. Young Definition
AZEEM| T.S: Young defines a dramatic

Fnglish Magazineg ; - !
e’ 75— monologue in the following words,
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W N I N G Dok Nhammad kreem Farog

“This is a kind of comprehensive soliloquy
absorbing into its substance by the speaker’s keenly
observant glance, the surrounding scenery and
audience bringing all that is pertinent (o the chosen
moment by the channels of memory, argument,
curiously and association. The salient features of a
dramatic monologue are best brought oul through a
comparison and contrast both with drama and the
soliloquy. Walter Pater has called, “the poelry of
Browning is the poetry of situations.” Allen
Brochington says, ‘‘Some of the dramatic monologues
are in the forms of soliloquy, but the majority are
conversational.” | |

| Berdoe points out, “the dramatic monologue 1s
entirely different from the soliloquy. In the later case
the speaker delivers his own thoughts, uninterrupted
by the objection or the prepositions of other persons. In
the dramatic monologue the presence of a second silent
person is supposed to whom the arguments of speaker
are addressed.
7-Evolution of Browning's Technique

The dramatic monologue was peculiarly suited
to Browning's genius as Professor Herford points out,
“despite all his appetency for drama, Browning did
better work in his dramatic monologues than in his
plays.” But he did not achieve success immediately, his
power and his technique involved slowly but steadily
till perfection was achieved. In the volume “Bells and
Pomegranates” in dramatic lyrics 1842, two extra
ordinary little poems Johannes Agricola and
Prophyria's lover reveal not only an imagination of
intense fire and heat but an almost finished arta power
of conceiving subtle mental complexities with
clearness and of expressing them in a picturesque form
and in perfect lyric language. Each poem renders a
single mood, and renders it completely. But it 1s still
only amood, “My Lost Duches” is a life. This poem is
the first direct progenitor of Andrea Del Sarto and the
areat blank-verse monologues, in it we see form fully

developed.
THE BISHOP ORDERS HIS TOMB

AT SAINT PRAXED'S CHURCH

he poem is one of the finest dramatic
monologues of Browning. The speaker through
out is the dying Bishop, and his sons and
nephews constitute the group of listeners. The poem

represents the emotions within the mind and



soul of the dying Bishop.

The poem opens with the dying Bishop calling
his sons and nephews round his bed to tell them of his
last wish. First, he moralises about the vanity of human
life. His wife was a beautiful woman and Bishop

Gandolf. his rival, envied him for having won her love

and married her. But now she was dead and he himselt
lay dying at the moment. This shows that life on this
earth is unreal and unsubstantial like a dream. The main
question that arises in his mind is 2 suitable tomb for

himself.

for the tomb that he had chosen for himself. Now he has
secured another corner. From this corner one can see€

some of the sights, church dome curved with angles and |

» sunbeam is sure to lighten his grave. He wants to be

buried in a tomb made of basalt with conopy having .

nine pillars made of rare, costly marble. He is happy In
~ the thought that he would have a tomb of costliest stone,
while his rival has a tomb only of white and yellow
stone of cheap variety.

The Bishop fears that his sons would not carry
out his wishes, therefore he tells them that. he 1s leaving
211 his villas with magnificent baths to them. [n return,
he asks for a little service. They should go to his
vineyard and dig there at a particular place. There ina
basket they would find a precious blue stone. It is as big
s Jew's head. They should place this stone over his
tomb at the place where his knees would be. It would
resemble with the stone which the figure of God carries
in his hands placed 1n a church where they go for
worship. He thought that his rival would look at it and

~ would burst with envy, comforts him.
Again he refers to the shortness of human life.

Years pass by swiftly, then man dies and is buried, and
nobody knows what happens 1o him after that. Then he
again returns to the subject of his tomb. Now he says
that instead of basalt, antique-black costlier kind of
black stone. should be used for his tomb. He desires a
bronze statue for a background, his tomb to be carved
with figures of Christ, Saint Praxed and Moses. He
would also like Nymphs and Pans.

The Bishop feels that his sons are not listening
to him. Perhaps they hope to enjoy the wealth that he 1s
leaving for them, while he would lie in a tomb of some
cheap. worthless stone. He thought that his rival would
laugh athim 1s intolerable. '

However. the very next moment he hopes that
his sons love him, and that they would make for him a
tomb of Jasper. If they do not do so, his soul would
orieve that he has left behind his gorgeous baths for
tHem. In return, he would pray to Saint Praxed to give

His rival had cheated him for taking the corner

them horses. brown, Greek manuscripts and women. He
wants his epitaph to be carved In [ atin with phrases
selected from works of Cicero or Jully, the famous

orator. -
Lying in his grave, he would listen to Roman

Catholic priest, prayers and also witness the Roman
Catholic ceremonies being performed in the church.

He imagines himself standing on his grave with
his hands folded, his bed clothes to be the funeral pal and
that the candle is dying out. He hears certain vague
sounds speaking to him about his life on this earth, also

about his previous lives. He imagines himself kept in

beautiful urns made of rare agate stone. He wants the

language carved on his tomb to be Latin of Cicero, not

that of his rival's which was the Latin of Ulpian.

The dying Bishop is aware that in his brieflife he
has done much evil. This does not matter to him, he 1s
more concerned with the construction of a grand tomb
for his earthly remains. This glitters in the eyes of his

sons shows that they are eagerly waiting for his death.

Perhaps they would make it little decorative, as he

- desires.

But the very next moment, he notices the look of
ingratitude in their eyes. [t causes him great pain, and he
angrily asks them to leave him but still he blesses them.
As they leave him, they should go respectfully with their
backs turned. They should leave him alone, to die
peacefully in that church. During his last moments, he
would like to watch the statue of old Gandolf, over his
tomb of onion stone. He would like to make sure
whether his rival still mocked at him for having married

their mother. -
FRA LIPPO LIPPI

he poem is a dramatic presentation of the life and
B doings of Fra Lippo. who is the great [talian
painter, and Carmelite Friar of 15" Century.

Brother Lippo is arrested by a group of watchmen at
midnight in ill-reputed lane which is most often

occupied by prostitutes. It is disgraceful fora monk to he
~ caught in that situation. |

As he had a keen zest for life so he 1s not at
all ashamed. He proceeds to tell the watchman the
circumstances of his life till then. As the watchman
releases his hand from Lippo's throat, he begins to
listen attentively to this unorthodox monk. After
confirming that he is a painter, he starts describing
something of his life to his interested audience. He
tells them that he had been painting for a nobleman

for long. That night he thoughtfAZz E E M|
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of breathing fresh air and for that purpose he was
leaning out of the window. His attention was caught by
some women. This was too much for him so he tied his
sheets and moved down with ladder and went in search
of those women and was thus caught.

Then he is asked why he is a monk at all. He
tells them when he was in his infancy his parents died.
When he was eight, his old aunt Lapaccia took him to
the monastery because she was poor and could not

provide him with food. After knowing that he would

get enough to eat, the young Lippo readily agreed to
renounce the world, the flesh and the devil. As he grew
older. it was revealed that he was not good at most of
the things required of a monk. But he had a talent for
painting and monks encouraged to decorate the walls
of their church. He painted the walls with people he
saw around him. . |
"~ Monks were delighted at the life-likeness of his
work but the Prior objected: Lippo was ordered to paint
souls and ignore bodies. Lippo then answered that it
was impossible to extract soul from body. There were
the poet's own thoughts. Browning was unique among
Victorian poets, frank praise of the body. |
[f you get simple beauty and nought else,
 You get about the best thing God invents,
That's somewhat: and you'll find the soul
you have missed.
Within yourself, when you return Him thanks.
Awareness of beauty in this world makes us
sive thanks to God who is responsible for it. Beauty 1S

one of God's finest gifts. This world is not to be

despised. It is fulLof delight and wonder. All the things
we love draw our attention to God. Art does not
improve on God's creations. It simply draws our
attention to all those things which seems to us trivial
otherwise. It is right to enjoy this world and it is right to
love God because He created 1t. '
| This world's no blot for us,
Nor blank-it means intensely, and means good,
To find its meaning is my meat and drink.
This is the central thought of the poem. The
world is good because God make it good. The artist
helps in recognition because he constantly looks tor
- beauty that is the evidence of the hand of God in the
world. | e
His work makes us aware of greatness and
olory of God. Lippo's morals are not condemned by
Browning because he sees the true worth of the man.
Lippo is the embodiment of aspiring man embracing
____life and always eager to conquer fresh
IAZE E M,
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In short, “the poem is admirable for “its
undercurrent of humour, its impressionistic
descriptions, its imaginative insight into the complex
character of the friar-artist, and for certain lines, like
the following, which sum up in noble words the theme
ofthe poem.”

The beauty and the wonder and the power,
The shape of things, their colours, lights and shades.
Changes, surprises, and God made them all!

‘ ANDREA DEL SARTO
1-Introduction |
Andrea Del Sarto was first published in the
volume of Browning's poems entitled “Men and
Women” in 1885. AndreaDel Sarto (the son of a tailor)
was a great painter of the Florentine School.
Browning's poem was inspired by a picture of Andrea
and his wife Lucrezia, hung in the art gallery of Pitti
Palace, Florence. For the facts of the painters life,
Browning is indebted to his biography from the pen of
his pupil, Vasari. o
2-Career of Andrea Del Sarto Rl
According to Vasari's account, the great
painter, “faultless but soul-less” was born in 1430, In
Florence. Early in life he fell in love with Lucrezia, the
wife of a hatter. She was a woman of rare beauty, but
frivolous and faithless. On the death of her husband
(first), Andrea married her. and continued to love her
even though he knew that she was unfaithful to him.
For her sake, he played false to the king of France,
Francis I, embezzled his money, as well as neglected

his parents and allowed them to die of starvation. This

faithless woman ultimately deserved him. Andrea died

- of plague in 1530 at the age of forty three. Lucrezia

married a third time after his death. Such are the bare-
facts of Andrea’s life, but as Berdoe tells us , the poet
has mixed these facts. | |
3-The Character of Andrea: His Failure

Andrea Del Sarto is one of the greatest of the
dramatic monologues of Browning. This monologue
tells the pathetic tale of the moral and the artistic failure
of a talented painter, faultless, in execution, but devoid

of any lofty purpose in his life or art. The use of the

word 'faultless' is ironical, for no art can be called
perfect, which does not have spiritually. Andrea's
paintings lack spiritual beauty. He might be a
craftsman. but he can never be ranked with supreme
artists like Raphael technical mistakes in their pictures,
but whose ideal was always pitched high, and whose
art is expressive of “the divine discontent” within their
souls. Andrea aims low, achieves his ideal. and knows



that the grayness of complacency has fallen over his art.
4-The Tragedy of Andrea

The tragedy of Andrea is that he has no
“loftiness of 1deal”, though in point of workmanship,
he 1s simply faultless. “this innate defect in Andrea,
Browning further represents as increased by the
influence of his wife. Lucrezia, whom he pictures as
not merely unprincipled, but heartless and shallow,
quite incapable of appreuatmg any, but the lowest and
material aspects of life.”
5-Lucrezia: The Cause of His Failures

Andrea 1s infatuated with her, and 1n order to
please her, he embezzles the money given to him by
patron. King Francis 1 of France for buying pictures.
He 1s guilty of a far-worse crime 1n neglecting his
parents and leaving them to die of starvation.

6-All Is As God Overrules
[f Lucrezia had loved him and inspired him, he

would have attained to Raphael's heights. If with her
perfect beauty and low ensnaring®voice, she had
brought an equally noble mind, and urged him to paint,
‘not for gain, but for “God and Glory”. He would have
ranked with painters like Raphael and Michael
Angelo. But 1t 1s no use to regret for what 1s past and
gone. He must not blame her. “All 1s as God
Overrules”. Besides , Raphael and Angelo had now
wives, and yet they could put soul into their works.
This shows that true inspiration comes from w1th1n

7-The Setting
Andrea paints pictures for her sake alone. She

works as the “model” for his pictures, and he gives the
money so earned to her so that she might discharge the
debts of her lovers. It is she whom Andrea addresses in
the monologues. She has been urging him to paint a
picture for a rich friend of one of her lovers. Andrea
asks her to sit down by his side for half an hour that
evening as married people do, and next morning he
would satisfy the friend of her lover.

The place is his studio in the house built with
king Francis' money. On the walls hang pictures done
by Andrea, as well as a copy of a work of Raphael,
which exhibits loftiness of purpose which Andrea
lacks. as well as that defective execution which marks
the works of the great Renaissance painter. His
Madonna (the portrait of Virginia maiden) serves as a
contrast to bring out Andrea’s limitations as well as his
technical perfection.
8-The Melanchol}Atmosphere

It 1s an autumn evening, the darkness is
gathering: a somber melancholy, in keeping with
Andrea's mood, hangs over everything.

He 1s conscious of his degradation, oppressed
with the sense of failure, yet lacks strength of character
to break his bonds. He half excuses his feebleness as
submission to God's will. He is yearning for sympathy
and companionship. But his wife 1s equally indisposed,
and unable to give. She is heartless and indifferent, the
restless element in the scene, which she closes by
hastening away to keep an appointment with a
supposed cousin, really a lover. W.J. Alexander. '
9-The Note of Optimism '

This remarkable monologue 1s not only an
admirable piece of character-study. It brings also
embodies Browning's philosophy. It brings out poet's
optimism, his faith in God, and in the immortality of

- human soul.

God compensates and punishes everyone at
the end, and 1t 1s better that he has not received (his
reward 1n this world). God will reward him in the life
to come. Andrea now can look forward to heaven

- with hope and confidence.
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Many of Browning's greatest poems are
concerned with the subject of art. Like his father.
Browning himself was an enthusiastic a amateur
painter. His poems are the vocation of the artist, a role
he regarded with great studied with his wide
knowledge of art and his views on the vocation of the
‘artist, a role he regarded with great seriousness.
Celebrating art which glorified life, he despised the
formal, the academic, the rigid. Browning's deepest
aesthetic conviction was that imperfection was a mark
of vitality for it expressed man's eagerness to iranscend
his limitations. It is clear that Fra Lippo Lippi has
endeared himself to Browning, for his joyous
involvement in life.

The background for the poem as for so many
others, Browning gleaned from Vasari's lives of the
Panter, a source book extremely popular in the
nineteenth century. Lippo was a fifteenth-century
Carmelite friar and painter. As a member of a religious
- order, Brother .Lippo has been caught by the
constabulary in a compromising situation in a
disreputable part of town. With his usual warm
~ 1mpetuosity. He ingenuously pours out to them the
story of his background and his philosophy of life in
earthy, straight-forward speech. His heightened
vitality 1s conveyed right from the short (as the lines
rush along with the speed of his thoughts tumbling out
~pell-mell. As the constable releases his hand from

Lippo's throat. he obviously begins to listen spell-

bound to this unorthodox monk. (Within seconds
Lippo has his listeners squatting around him like
fellow conspirators. Here is the immediacy and impact
of a concrete, highly visualized situation.

This 1s the story of street-urchin, earthy,
impudent, spontaneous. With no true vocation as a
priest. as an eight year old foundling, he was simply

taken in by the fathers though charity. Exploiting his
gift for drawing, his benefactors set him to decorating

the walls of their church. But instead of traditional
leaden-eyed madonnas and unearthly babes, he filled
the spaces with the people he saw around him: the
monks as they really looked warts and all; the old
- gossips waiting to confess: the murderer finding

sanctuary surrounded by wide-eyed, admiring |

children. The immediate reaction of the monks was
delighted recognition but, checked by their superior to
expect only, conventionalized lifeless figures. Lippo
was ordered to paint souls and ignore “bodies”. It is not
always possible to know when Browning's
RS —tictionalized characters are expressing

English Magazine|the poet's own thoughts, but at this point
e '

Lippo states a credo repeatedly voiced by Browning
namely that it is impossible to extract soul from body.
Browning was unique among Victorian poets frank
praise of the body.
If you get simple beauty and nought else
You get about the best thing God invents.
lhat's somewhat! And you'll find the soul you have
missed. |

That is 1f the artist captures the beauty of the
world with a grateful heart, he has communicated the
essence of “soul”. The task of the artist is to celebrate
beauty so that man will turn with fresh eyes to
appreciate the even in his greater beauty of the world
around us. Art is praise.

In Lippo's life with the monks. he was in a
continual state of suppressed rebellion. Clenching his
teeth, he would paint as they piously admonished him
to do. From time to time his fleshy nature refused to
be trammelled. On a night such as this, he has heard
little feet running in the street, the sweep of lute
strings, and the tantalizing bit of song.

Flower O' the broom,
lake away love, and our earth is a tomb
T'he temptation cannot be resisted. Feverishly

' tying his bed clothes into a ladder, he was down into

the street in pursuit of adventure. Lippo's morals are
not condemned by Browning, because he sees the true

~worth of the man. Refusing to be chairied in a rigidly

unchanging formality. Lippo is the embodiment of
aspiring man embracing life and ever eager to
conquer fresh challenges.

[t makes me mad to see what men shall do
And we in our graves! This world's not blot for us
Nor blank; it means intensely, and means good.:
lo find its meaning is my meat and drink

Lippo symbolizes what to Browning as not
exciting in the Renaissance. He is the transitional
figure (always fascinating to Browning.) “Cleon” and
Karshish, representing the new spirit breaking out of
the mould of the Middle Ages. That this spirit will be
passed on is indicated in Lippo's reference to his
student guide who will also paint:

The beauty and the wonder and the power,
T'he shapes of things, their colours, lights and
shades.

Art will pass out of the hands of the clergy
to secular artists and virgins will be modelled
on peasant, not some idealized concept of
the mother of Christ. Of all Browning's
many poems on e, theme gl ar:,



“Fra Lippo Lippi is undoubtedly closest to an
expression of Browning's own convictions.

Andrea Del Sarto
- As Browning evoked the adventurous spmt of

the early Renaissance in “Fra Lippo Lipp1” in this

poem he captures the flavour of the high Renaissance,

whose are was already degenerating into a sort of
faultless formality. Of all Browning's monologues this
piece is probably closer to a mood poem then any of

them. (It is redolent of “painterly” qualities and even
the slow stately movement of the lines establishes the

“common greyness” of its totality). Every word that

Andrea utters contributes to the portrait of a man
whom Browning could not forgive because he has
chosen acceptance rather than aspiration. Unlike many

of Browning's characters he has a remarkably accurate

notion of himself, although in his weakness he tends to
blame his wife for what is essentially his own flobby
character. _ |
Browning has adhered closely to the story
Vasari tells of Andrea, known as the “faultless painter™
because of the perfection of his technique. Technically
‘he was probably greater than Michel Angelo or
‘Raphael but because his paintings lacked “soul”, as he
himself realizes, he would never be included among
the great ones.
~ Typically we break in median and are plunged
immediately into the heart of a dramatic situation.
Andrea and his beautiful , self centered wife Lucrezia
have been quarrelling. However, it is apparent that
Lucrezia has been the one doing the quarrelling, and

Andrea, we assume, as usual wants peace and her

favour at any price. It is clear that it is a situation that
has happened many times before, one in which Andrea
was repeatedly sacrificed his principles for a whlrn bE

his wifte. | |
- The weariness of which he complains 1s more

than physical; it is the hopelessness of utter
resignation. Throughout all his remarks to his wife, his
tone is abjectly pleading, begging not for love but for
only a few minutes of her times, knowing full well that
she is impatient to be off to her latest lover.

The impact of Browning's monologues resides

in the skill with which he subtly compresses a great

deal of information. In the space of the first few lines
we learn the essence of Andrea's relationship, with his
wife. of their poverty (they cannot afford a model), and
that the autumn scene without a symbolic expression
of his inner landscape. Andrea with his painter's eye,
sees such analogies which he can synthesize into
“twilight piece”.

“Love, we are in God's hand”, he tells his wite:
but he is not so much making a pious statement as
expressing the view of one who lacks the vitality even
to bemoan his fate. - '

[ can do with my pencil what I know,
What [ see, what at bottom of heart,
[ wish for, if I ever wish so deep.
If I ever wish so deep: here is the essence of

‘Andrea. All inspiration, all yearmng to attempt to

penetrate to the soul, have long since been flattened
into facile repetition. (Andrea sees clearly that he can
draw effortlessly in a way impossible to Michelangelo

( someone 1.76) but sees just as clearly that):
There burns a truer light of God in them, 1n their

- vexed beating stuffed any stoped-up brain, Heart. or

whatever else, than goes on to prompt. This low pulsed
forthright craftsman's hand of mine, there works drop

- groundward, but themselves, I know, “Reach many a

time a heaven that's shut to me:”
‘A frequent paradox 1n Browning's poetry

~occurs in the fact that he places some of his own most

fervent sentiments in the mouth of one to whom he 1s
clearly not sympathetic.
Two of the most famous lines in all Brownmg S

poetry are spoken by Andrea.

Ah, but a man's reach should e*{ceed his grasp.
orwhat's a heaven for. |

(Browning is obviously delighted in the i irony
of the incongruity, but it is arguable that such a
“philosophy of the imperfect” is not appropriate in
the mouth of one whose detachment surely could not
comprehend such ardour.) |

Andrea goes on to analyse the work of
Raphael. In a sense, he feels superior to Raphael as

~ he recoils from the painter's rough craftsmanship, but

at the some time he recognises (although he does not

seem even to envy!) that he himself could never

attain “the insight and the stretch™.

Browning skilfully traces the circular
movement of Andrea's thought. At times he seems to
hold himself entirely responsible for his failure; from
there, turning to his wife, he reflects that perhaps 1f she
had been a person of more depth, she could have
inspired him to greater heights; he knows that beauty
must have a mind behind i1t before it can inspire true art;
but, witha final shrug of the shoulders, he sighs.

Love we are in God's hand.

How strange now, looks the life, he makes us
lead; so free we seems so fettered fast we are ! or again:

Andrea 1s not tragic figure, e "

simply a weak self-pitying one. Actually |£ngtisn Magszins




if Browning has any sympathy for Andrea, it 1s in the
fact that he has married such a shallow creature.
Browning believed fervently that a man can be inspired
~ to do his best work by a woman who has faith 1n him,
yet such in Andrea's character that he could be enslaved
by a beautiful, soulless woman for whom he panders to
the public in order to make money for her. Great
opportunity had been offered to him when Francis I of
France became his generous patron but he betrayed the
king by using the money he was given to buy paintings

to settle down in Florence with Lucrezia. Now he lives

in 1gnominious disgrace, shunned by all those who had
once pralsed him. The only consolation left to him are
the memories of those days to which his wite 1s now
forced to listen to impatiently. In these recollections
- Browning is able to compress all the wasted years lie

behind the painter. |
| [n recalling such memories, an occasional flash

~ of latent ardour returns to him but is quenched
immediately by Lucrezia's indifference and by his

acquiescence in that indifference. The poem ends with
his resigned complalsance in her assignation.
Again the cousin's whistle ! Go, my love!
~ Browning is typical of his period in the fact that

he looked for a “subject” in a picture. While there are

many references to art in his poems, there is far more
evidence that he had read vasari assiduously rather
than the fact that he had actually looked ‘at pictures

I_closely
Psychologlcal exploration is always

_Brownmg s prime consideration.
“Andrea Del Sarto” is not tragedy; Andrea has

not sufficient stature as a man to deserve tragedy. But

Browning has written something probably more

difficult to achieve than tragedy? He had captured the
decadent flavour of a man who can inspire neither pity
nor contempt. '

Browning AS A Wetoﬂ.an Poet

Introduction

 Browning is one of the greatest poets of

Victorian Age. But he has never been favoured by the

many though he is intensely admirable by the few.
~ 1) Browning As A Victorian Poet?

(i) Comparative Study Of Browning And
' Tennyson In Brief?
[-Two Kings Of The Victorian Age

Browning and Tennyson are tow glants of

Victorian era. As a matter of fact, the writer and

literature always reflect the tendencies of the age in

Wthh they are born: Both, roughly
English Magazine speaking, began creating at the some

time and both towered head and shoulders above. Their |
contemporaries, from 1830 to 1890, practically the

~ entire period of the reign of Queen Victoria.

2-The Greater Aloofness Of Browning
Their themes, their artistic methods, their view of

God, man and his life, did not alter with the alteration
in the views of their contemporaries. But Browning
remained much aloof from his age than . did

" Tennyson. The new movements of science and

criticism troubled Tennyson, as they did most of his
contemporaries, like Arnold and Clough. His age is
reflected in his poetry. But Browning's poetry shows
no awareness of contemporaries social trends.

3. Browning: His Delayed Popularity

Stopford Brooke comments:
“There could scarcely be two characters two

music, two minds, two methods In art, two

~imaginations, more distinct and contrasted than those

which lodged in these men”
~ Their respective fates were entirely different.

_ ,Tennyson was immediately popular with the

publication of his “collected poems” in 1842 and his
popularity continued to increase. He came to be

- regarded as the greatest poet of his time. On the other

hand, Browning continued to create, but to the end
his poetry cotild receive only a limited appreciation.
Browning was neglected but he did not care the least
for this neglect.

4-Browning: His Greater Range And Variety.

His recognition and popularity came, but they
came only as late as 1870, twenty years later after
publication of his “collected poems” in 1850. This
means that Tennyson had fifty years of recognition
and Browning only ten. Browning's delayed
popularity is even more surprising, if we remember
that his interests were Catholic and cosmopolitan.
The range of his subjects is far greater than that of
Tennyson and his artistic methods, too, more varied.
5- Browning: AMan In Advance Of His Age

The fact is that Browning was not the man ot

- his age, butaman much in advance of his age. He was

interested in soul-dissection, in the analysis of the
human mind and art, in the study of man's motives
and mental processes. Paracelsus and Sardello are

soul dissecting pomes, and so are many of the poems

- of the Bells and Pomegranates.

~ “So his poetry was not read at first; but,
afterwards, the world having reached him, he became
a favourite poet.” (S.A4. Brooke)



6- Browning: More Profound And Original In His
Message | ‘ .
' While Browning had clear cut views of Man,
Nature and God and held firmly to theni throughout his
long career. Tennyson had no clear theory of Man or
God or Nature. Browning's views are original, at least
in the form in which he has expressed them. Tennyson
was always assailed by spiritual doubts and conflicts.
He, alone of all his contemporaries, brings the message
of hope, and the balm of consolation, for a faithless,
trouble, tormented and pessimistic humanity.
7- Greater Freshness And Variety

The unique feature of Browning's poetry 1s a
rare. combination of unity with diversity. The unity
~ arises from his philosophy, from his religious theories,
which are always the same. Moreover, he had a
youthful freshness which never deserted him:
impulsive as a child, he was always mobbed to poetry
by the sudden, fleeting impressions that come to him
from passing events or scenes. His philosophy imparts,
unity to the large bulk of his poetry and yet he avoids
monotony. “This also differentiate him from Tennyson,
who after wanted freshness; who very rarely wrote on a

sudden impulse, but only after long and careful

thought.” (S.A. Brooke)
8- Browning's Superior Historical Sense

Browning had a remarkable sense of the past,
the historical sense. He could combine accuracy of
knowledge with imaginative treatment. Each of the
poems Fra Lippo Lippi, Andrea Del Sarto and Abt

Yoyler, “is an accurate piece of art-history, with the

addition to it of the human soul”. “Never, in poetry, was
the desire of the historical critic for the accuracy of fact
“and portraiture, combined with vivid presentation of
life, so fully satisfied.”
9- A Greater Emancipator Of The Human Spirit
Further, Tennyson is conventional and
conservative: Browning, on the other hand, does not
care for any conventions or social codes of conduct. In
this respect, he represent a reaction against the tyranny
of custom and tradition. In this way, he set free the
~ human soul from the restraints of convention, and
lifted it to a higher level. .
10- Browning: A Cosmopolitan, Tennyson Insular
And National L e .
' Further, while Tennyson was insular, a
distinctly English poet and a patriotic poet, Browning
was a cosmopolitan and international. Tennyson's
~ pride in England made him narrowly nationalistic, he
looked down with contempt upon other countries. He
shared prejudices towards France, Ireland, Scotland.

and other countries of Europe. Browning, on the other

hand, never displays any special patriotism. He
sympathises with the national characteristics,
aspirations and struggles of countries like Spain,
France, Germany and above all Italy. ' '

11- Superior To Tennyson In WitAnd Humour
Browning's wit, his play, so high fantastical, with

his subject, and the way in which the pleasure he took in

this play overmastered his literary self control; his fantastic
games with metre and rhyme, his want of reverence, are all
English. In this respect, in his wit and in his humour he
beats Tennyson out of field. '

 12- His Greater Catholicity, And Faith In Human Nature

Browning was a complex character, one whose

- personality was made of different racial elements. Thus
there was much that was Jewish in his intellect and

character. “No English poet”, say S.A. Brooke save
Shakespeare, has spoken of the Jew with compassion,
knowledge and admiration, till Browning wrote of him.
Tennyson was not complex, he did not have the catholicity
of Browning. '

13- Browning: A Lesser Artist _

Then again, Browning on the whole, ‘is a lesser
artist than Tennyson. Browning's composition is rarely
careful. His writings, on the whole, is the result of intellect
rather than of passion. Tennyson's composition is always
excellent and careful. 7
14- The Greater Clarity Of Tennyson
- Browning, no doubt, -has an individual style,
entirely original and devoid of all imitation. Browning did
not take care of his style, he ignored the rules of his art, and
his freedom often degenerated into licence. Further, he
lacks clarity and he is obscure not from any depth of
thought, but from sheer laziness and caprice. But Tennyson
like other great poets is clear. As far as melody and
versification are concerned, Browning is negligent in this
respect also. Tennyson has much more of this nobleness of
composition, his work is uniformly poetic, and so he must
certainly be ranked as a greater artist, though not such an
original one as Browning. |
15- Conclusion

As a moralist and religious teacher Browning held
a very distinct-place among the writers of the Victorian
Age. An uncompromising foe of “‘scientific materialism™,
he preached God and immortality as the central truths of
his philosophy of life, and he preached them as one

‘absolutely assured of their reality. Nor was it only the

negations of the current philosophy that he challenged. His
poetry was throughout a protest also against the pessimistic
mood engendered by those negations. The melancholy,
hesitating spirit so often expressed by Tennyson finds no
place in his verse, and he looked boldly at the evil of
existence without for a moment losing his —

optimistic faith. | ,‘ﬁ‘,,f,,':-,,,m



Psycholinguistics
Psycholinguistics is a branch of linguistics that
deals with the interrelationship of psychological and
linguistic behaviour. It deals with the concepts to
describe psychological process connected with the
acquisition of language. It is the recent branch of
linguistics that developed in the sixties.. With the
passage -of -time, linguistics took interest in it and
- nvestigated the concepts of language acquisition in the
light of psycholinguistics. Psycholinguistics tells us
about language acquisition, the use of language by an
individual and the approach of an individual towards
language. . B .

' As we know that language is a natural human
phenomenon. Psycholinguistics describes the ways
how people can account for the phenomenon of
- language development. It strictly defines the ways
through which children learns language. It discusses
different theories regarding language acquisition and

helps us to find out the way of language acquisition.
Regarding language acquisition, ‘there are two main

groups of linguists those present their theories about
language acquisition in their own way. Now we may
~discuss both the theories presented by both these
groups in details. e -
Skinner andthe Behaviourists .
B.F. Skinner and his colleagues ( a group of

- psycholinguists known as behaviourists) said that

learning or a change of behaviour on the part of the
- learner was brought about by a process called 'operant

conditioning'. Skinner called this operant condition. If

we explain this term we come to know that conditioned
behaviour is the behaviour which is the result of
repeated training. Operant means that a voluntary

behaviour that is the result of learners own free will.

T'he learner demonstrates the new behaviour first as a
fesponse to a system of rewards and punishment and
finally as an automatic response. Regarding this idea of
language learning, Skinner conducted experiments
with animals. In an experiment a rat is put in a box
containing a bar. If the rat presses the bar it is rewarded
pellet of food. Nothing faces it to press the bar. The first
time it probably does so accidentally. When the rat
finds that the food arrives it presses the bar again.
Eventually, it finds that if it is hungry it can obtain food

by pressing the bar. After it the task is made more

ditficult. The rat or}ly oets rewarded 'if it
—nalish Magazine nresses the bar while a light is flashing.
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By Prof.G.M.Butt (M.A. English)
At first the rat is puzzled. Eventually, it learns the trick.
After it the task is made more difficult again. This time

the rat only gets food if it presses the bar a certain

- number of times. After confusion the rat learns this

trick also. |

, Skinner eventually applied this theory of
learning through operant conditioning to the study of
how humans learn language. Skinner considers
language learning a habit formation. The behaviourists
also claim that the language is learnt by imitation and
association. For example, a young child hears the word
‘biscuit' every time he is given one. He soon associates
the word 'biscuit' with the actual thing. He then makes

 this sound himself, imitating what he has heard. His |

parents are pleased that he has learnt another word and
so his response is reinforced (rewarded).
Chomsky and the Mentalists

- The other group of psycholinguists who
rejected the theory of language learning presented by
skinner and the behaviourists is called the group of
mentalists. Noam Chomsky, a famous mentalist.
launched an attack on Skinner's work in 1959. He made

- two criticisms.

(1) = The behaviour of rates in boxes in irrelevant to

human language. | | ,

(1)  Skinner fundamentally misunderstands the
nature of language. _ e
Chomsky followed a mentalist approach based

on cognitive learning. By cognitive learning is meant

the way in which we relate new events or items of
knowledge to concepts which are already present in

~our mind. They pin point that there are numberless

cells in human brain.

Chomsky and his mentalists followers claimed
that a child learns his first language through cognitive
learning. They claim that language is learnt by rules

- and it is not a haphazard process / learning. According

to Chomsky, a child is born with a mental capacity for
working at the underline system to the jumble of
sounds which he hears. He constructs his own mental

‘grammar and imposes at on all the sounds reaching his

brain. This mental grammar is a part of his cognitive
framework and nothing he hears stored in his brain
until he has matched it against what he has already
knows and finds a correct place for it within this
framework. To conclude, we may say that there is a
controversy between Skinner and Chomsky or the
behaviourists and the mentalists. Skinnier is of the view
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- (1) Dialect
| A dialect is a variety of a language used by

language learning is a matter of trial and it is learnt

through imitation and constant parental reinforcement.
On the other hand, Chomsky opines that language is
not a haphazard thing but a child gradually learns
language by making sense of what he hears and
processing it according to a set of built in mental rules.
In the end, we may say that the evidence in favour of
Chomsky's view that the child builds his own grammar
by means of some innate mental capacity that is very
strong. This controversy has not come to an end vet.
However, few people are extreme mentalists and a few
are extreme behaviourists.
_ Socio Linguistics

Sociolinguistics 1s a term including the aspects
of linguistics applied towards the connections between
language and society, and the way we use it in different
social situations. It ranges from the study of the wide
variety of dialects across a given region down to the
analysis between the way men and women speak to one

- another. Sociolinguistics, then, as the name implies, is

the study of language in human society. Undoubtedly,
language and society dre closely related to each other.

- As far as the scope of soc1011ngulstlcs 1S
concerned, it deals with the use of a language in a

- society and the variations those are found in a language
~at individual or social level. That is why we have to

keep in mind the geographical area in which a

particular languag,e is spoken, the culture and the
somety in which it is used the context and the situation

in which it is used, the speakers who speak it and the
llstenel;eeﬁfho receive it. Regarding the variations in the
use of a wﬁguage In a society, we may say that the use
of language may vary from person to person. It may
also vary from one group of a speech community to
another. People of different ages, sex, social class and
occupations show variations in factors like nature of

their speech. We can observe that a number of

- participants, role of participants, nature of medium, _
regional and geographical setting cause language

variation. Through the study of linguistics ‘we come to
know that a number of varieties exist in a language. We
may discuss these varieties in detail. |

people from a particular geographic area. A dialect is a
complete system of verbal communication with its
own vocabulary and grammar. A dialect differs in
pronunciation, grammar and vocabulary from the
standard language. Varieties of language such as
dialects, idiolects and sociolects can be distinguished
by their grammar, vocabulary and phonology.

~individual speaker.

(2) Idiolect | :
Idiolect 1s a varlety of language used by one

including peculiarities of
pronunc1at10ns grammar and vocabulary. We may say
that a person's idiolect is his own personal language,
the words they choose and any other features that
characteristics their speech and writing. Some people
have distinctive features in their language these would
by part of their idiolect and their individual choices.
(3) Diglossia

Another variation in a languaoe occurs 1in the
case of diglossia, used to describe a situation where ina
given soclety, there are two languages or dialects are in
regular use, one of high prestige, which is generally
used by the government and in formal texts and one of
low prestige that is used by common man. |
(4) Pidgin .
A SImphhed language derived from two or
more languages is called a pidgin. It is a contact
language and used by people who do not share a
common language in a given geographical area. [ts use
1s usually restricted to certain groups like traders and
seamen. Chinese-Pidgin, a combination of items from
Chinese and English to serve the limited purpose of
treacle i1sa good example. -
(5) Creole

When a Pidgin evolves and acquires 1ts natlve
speakers it becomes a Creole. This a pidgin may extend
beyond its limited function and permeate through
various other activities. On account of the wider
application and first language status a creole can be

= distinguished from a Pldgln

(6) Isogloss | |

~ An 1sogloss is a line indicating the linguistic
changes. On linguistic maps, a line separating the areas
in which the areas in which the language differs with

respecttoa given feature is called isogloss area..

Phonetics
The science which studies the characteristics of
human sound making especially those sounds used in
speech and provides methods for their descrlptlon
classification and transcription. Phonetics is thus the
science of human speech that studies the dehmng
characteristics of all human vocal noise and

concentrates its attention on these sounds which occur

in the languages which exist in the world. It enables the
people to recognise the different sounds and more over
to produce them. It trains people to describe the many
ways in which our speech organs function to produce
sounds. Phonetics 1s thus a descriptive;

and empirical study. AZEEM
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Branches of Phonetics

There are three main branches of phonetics

which are generally recognised; acoustic phonetics,
auditory phonetics and articulatory phonetics.
Acoustic Phonetics (Acoustic)

T'he branch of phonetics that studies the
physical properties of speech sound as transmitted
between mouth and ear. This branch is known as
acoustics. It is totally dependent on the use of
instrumental techniques of investigation particularly
electronics and some grounding in Physics and
Mathematics is a pre-requisite for advanced study of
this subject. Acoustic phonetics is thus the study of the
properties.of speech, sounds such as frequency and
transmission (rise and fall). Acoustic phonetics always
analysis physical properties of sound. Acoustic
phoneticians analyse the speech waves with the help of
instruments through which they describe the physical
properties of human sounds. This analysis is called the
acoustic analysis. Its importance to the phonetician is
that acoustic phonetics can produce a clear objective
datum for investigation of speech and the physmal
- facts of utterance. Acoustic analysis also keeps in the
analysis made in articulatory and auditory phonetics.
Auditory Phonetics _

The branch of phonetics which studies the
perceptual response to speech sounds, as ' mediated by
ear, auditory nerve and brain. It thus studies different
auditory impressions such as pitch and loudness of
sounds. It 1s a less well studied area of phonetics
mainly because of the difficulties encountered as soon
as one attempts to 1dentity and measure psychological
and neurological responses to speech sounds.
Articulatory Phonetics

This branch of phonetics studies the way In
which speech sounds are made by the use of vocal
organs. As the students of phonetics we are crystal
clear about the facts that sounds produce by the
movement of speech organs such as lips, tongue, lungs,
larynx, pharynx. palate, teeth and vocal cords.
Articulatory phonetics mostly denies much of its
descriptive terminology from the fields of anatomy and
physiology that is why it is sometimes referred to as
physiological phonetics. -

This area of phonetics has tradltlonally held

~control place in the training of phoneticians. The

classification of sounds used in international phonetics
alphabets 1s based on articulatory variables (stress.
unstress, more stress). We may see, in the recent years,

A Z E E juthere has beeq ‘much progress in the
English Magazine|development of instrumental techniques
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for observing and measuring certain factors as tongue,
lips, palate, and movement of vocal cords. Some
important instruments like palatograph; which shows
the contact between palate and tongue, the electro-aero
metre, which (shows) measures the flow of air from
mouth to nose and the electro- -myography have
brought revolution in the field of articulatory
phonetics.

To conclude we may say that phonetics, as
subject, has affected the use of language in written or
spoken form to a great extent. With the help of
phonetics and the three separate branches of phonetics
we may overcome number of phonetics problem which

occur in a language.
Morpholo

Morphology is a branch of grammar which
studies the structure or forms of words, prlmarlly
through the use of morphemes construct. It is
traditionally distinguished from syntax which deals
with the rules governing the combinations of words
into sentences. Morphology may well be called a level
of structure between the phonological and the

- syntactic. It 1s the grammar of words and syntax is the
grammar of sentences. Morphology discusses how

different forms and plurals of the words are formed. It
1s not only the synchronic study of words forms but
also the study of the history and development of words
forms. It is generally divided into two fields:
inflectional morphology and derivational morphology.

Morpheme .
Betfore we proceed further, it seel,j(ﬂecessary

to define morpheme. The minimal distinctive and of

grammar or the small syntactic unit is called
morpheme. Morphemes vary in size. Neither syllables
nor length are any guide to the identification of
morphemes. The essential criterion is that a morpheme
can not be cut up into smaller syntactic.segments. The

below written sentence has eleven morphemes.

“The sleep walking albatross chaunted a
dreamy lullaby”. S

"The'. 'albatross , ‘a and 'lullaby' all are single
morphemes because none of them can be syntactically
split up further. 'Chaunted' and 'dreamy' each consists
of two morphemes; 'Chant' is found in words such as
'Chaunting', 'Chaunts' and 'Chaunt' is also a word itself
While 'ed' is found in 'wanted', 'reached' and so on.
Similarly 'walking' consists of two morphemes
because 'walk' and 'ing' are found elsewhere. In theory
there 1s no limit the number of morphemesin a word.

For instance,
‘Antldlsestabhshmentar1an1sm has six
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morphemes: 'Anti', 'dis', 'establish’, 'ment’, 'arian’, '1sm'.
Types of Morphemes
" There are two main types of morphemes; free

morphemes and bound morphemes. ’
(i) Free Morphemes 5

Morphemes such as 'albatross’, 'chaunt’, and
lullaby’ which can occur by themselves as a whole
word are known as free morphemes. '
(ii) Bound Morphemes _

Those such as 'anti', 'ed’, 'ly' and 'un' which
must be attached to another are bound morphemes.

Types of Bound Morphemes

Bound morphemes are classified into two
categories. Let us have an example,

'The owl looked up at the cloudy sky'.

Superficially both 'looked' and ‘cloudy’ have a
similar form consisting of one free morpheme
followed by a bound one. The bound morphemes differ
in nature. 'Ed". on the end of 'looked' is an inflectional
morpheme since it provides information about look’
indicating that 'the looking' took place in the past.
Other instances of inflectional morphemes are the
plurals s in 'books' and the possessive as In 'Aslam's
car'. K

'Y' in 'cloudy' is a derivational morpheme

which creates an entirely new word. Other examples of

derivational morphemes are 'ness' as in 'happiness’ 'ish’
as 'greenish’ and 'ment' asin 'development.

Allomorph -
Many of the morphemes of the language appear

in different forms. depending on the context in which

they appear. The morphemes which express plurality in
English. for instance, appear in several variants; cap-
caps. force-forces, mouse-mice etc. each of these
variant forms-the voiceless 'S' of caps, the voice 'Z' of
logs and so on would be said an allomorph of the plural
morphemes. They have also been referred to as

morphemes alternant.

An allomorph is said to be phonologically

conditioned when its form is depend on the adjacent
phonemes. An allomorph is said to be lexically
conditioned when its form seems to be a purely
accidental one linked to a particular vocabulary item.
Phonological Conditioning . i
| The study of different phonemic shapes of
allomorphs is known as morph phonology. 'Z','S', 12
are all phonologically conditioned allomorphs of
English plural morphemes. 'Z’ occurs after most voiced
phonemes as in 'dogs, 'lambs' etc. 'S" occurs after most
voiceless phonemes as in cats, rats, maps efc. '

Lexical Conditioning

Words such as'oxen', 'sheep’ present a problem.
Although they function as plurals in the same way as
cats' and 'dogs' they are not marked as plurals 1n the
same way. Such lexically conditioned plurals do not
follow any specific rule. Each one has to be learnt
separately. But the words such as 'oxen'’, 'sheep’ can be
identified as syntactically equivalent to the 'cats and
'dogs' type of plurals because they fit into the same

category ot plurals.
' SYNTAX

- Syntax is a traditional term for the study of the
rules governing the way in which words are combined
to form sentences in a language. [t is that part of
erammar that deals with the arrangements of the words
into phrases and phrases into sentences. In this use.
syntax is opposed to morphology that is the study of
words structure. An alternative definition of syntax is |
that it is the study of inter relationships between
element of the sentences structure and of the rules
governing the arrangements of sentences into.
sequence. | |

Syntax is the core of grammar. The chief
concern of syntax is the sentence which is the maximal
unit of grammatical analysis and the minimal syntactic
level is the morpheme. Sentences may be analysed
segmentically into phonologically units called
phonemes into morphologically units called
morphemes and word into syntactic units called
phrases and clauses. The linguists are interested 1n two
aspects of the structuring of language. Firstly, they are
interested in the patterns underlying the sentences and
its constituents. Secondly, they are interested that
syntactic devices used to link the constituents together
and the rules that the rules transform one structure into

another.
Syntactic Processes |
Some of the major syntactic processes are.

discontinuous constituents that does not create any
important problem in English such German and Latin,

ecursion' that means 're occurrence' and 1t 1s the

property phrase structure rules, 'confining’ that occurs
when elements are added to other similar elements,
'embedding' that occurs when subordinate clause 1s
said to be 'embedded' in the main clause.
Deep And Surface Structure

The surface structure is actually produced
structure that refers the sentences as it is pronounced or

~ written. The deep structure is that abstract structure

that allows the native speaker of thela Z E E M
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means.
Componential Analysis

Componential analysis, the term read in
 semantics. refers to an irreducible feature in terms of
which the sense of lexical items can be analysed.
Componential analysis is a semantic theory developed
from a technique for the analysis of kinship vocabulary
devised by American anthropologists. It is a technique
for the economical statement of certain romantic

- relations between lexical items and between sentences

containing them.
~ Componential analysis 1S an attempt to

describe the structure of vocabulary in terms of
relatlvely small set of very general elements of
meanings called components, markers or sememes. It
tries to discover the ultimate meaning units out of
which a particular set of words to be composed in some
systematic way. The term componential analysis can
be understood by means of simple example by the

l[inguists.

Man Woman Child
Bl - Cow Calf

Ram LI PN Lamb

Drake ek Duckling

When we consider these sets of English words

~we can set up such proportional equations as the
following,
“Man. Woman, Child,
Bull, Cow, Calf.”
~ This equauon bears the proof to the fact that

from the semantic point of view, the words man,
- woman and child. on the other hand, bull, cow and calf

have something in common. What man and bull have

in common not shared by woman and cow and what
child and calf have in common 1is not shared by man

and bull or cow and women. What these different

groups of words have'in common is called a semantic
‘component.

LINGUISTICS

Linguistics is the scientific study oflanguagef

It deals with almost all the aspects of a language. It
describes development, structure, grammar and use-of
a language. As an academic discipline, the
development of this subject has been recent and rapid,
having become particular widely known and taught in
nineteen sixtees (1960's). Thus reflects partly an
increased popular and specialist interest in the study of
language and communication in relation to human
beliefs and behaviours. Many linguists worked a lot 1n

A Z E E m|this field to promote the scope of this
fuglish Wraez8 discipline (subject) and its importance in

the eyes of people. These linguists worked in different
fields related to linguistics. Linguistics, as we know,
studies the origin, organization and development of a
1anguage in different ways.

In general linguistics, different branches may
be distinguished according to the linguist's focus and
range of interest. We can divide linguistics into certain
major sub-divisions. These divisions have been

highlighted as below..

I-Diachronic Linguistics
A major distinction introduced by Ferdinsan-De-

Saussure(Italian) in between diachronic and
synchronic linguistics. Diachronic linguistics as one of

~ the two main dimensions of linguistics investigation.

In diachronic linguistics, languages are studied from
the point of view of their historical development. For
example, the changes which have taken place between
old and modern English is the area of study of
diachronic linguistics. | -

2- Synchromc Linguistics
Synchronic lmgulstlcs studies the state of

language at any given point in time. In synchronic
linguistics, one describes the state of the language
disregarding whatever changes might be taken place.
Most synchronic descriptions are of contemporary
language states.
3- Contrastive Linguistics

 Contrastive linguistics deals with the differences
found in different languages especially in a language
teaching context. For example the sentence structure of
Urdu and English is different. In English sentence
order follows the formula SVO but in Urdu itis SOV.
4- Comparative Linguistics '

comparative linguistics deals with the points

which show the common element from in different

‘languages and language families. It describes the

commonness found in different language in a detailed
manner with certain explanations.
5-Applied Linguistics

Another important branch of general
linguistics is applied linguistics. Applied linguistics
mostly deals with the methods and problems regarding
language teaching. It points out the certain problems
those are faced by language teachers and language
learner as well. This field of linguistics also helps mn
finding out the solutions of the problems regarding
language teaching. '

To conclude, it can, undoubtedly, be remarked
that linguistics serve us in many ways. It studies
language as a universal and recognizable part of human
behaviour. It attempts to  describe and analyse



Language. It teaches and investigates language of all
its forms and manifestations. ” |
6- Anthropological Linguistics

_ A branch of linguistics which studies language
variation and use in relation to human cultural pattern
and believes, as investigated using the theories and
methods of anthropology. Its studies the way 1n which
linguistic features may identify a member of a
community with a social, religious, occupational or
kinship group. The term overlaps to some degree with
ethno linguistics and socio linguistics.

Semantics ‘

Semantics is one of the most important areas of
linguistics. It is the study of the meanings of words in a
language. Broadly speaking, semantics is that aspect of
linguistics which shows relation between referents
(things) and referends (names). A semanticist deals
with the meanings of a word diachronically and
synchronically. Diachronic semantics studies semantic
changes whereas synchronic semantics deals with
semantic 1elat10nsh1p in a language. A semanticist
analyses the meanings of words 1n a detail and gives a
complete descriptions of semantic _properties and
relations. To understand the meanings of a sentence.
One must know not only the connotative (meanings in

general) but also the denotative (dictionary meanings)

meanings. | 1
Denotation and Connation
As you know, a word may have different

meanings. The noun 'Ring', for example, has such
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varied meanings as “‘a band worn around a finger”, “a

‘roped off area for boxing” and “a telephone call”.

These direct plainly expressed meanings of the word
ring' are called denotation. In addition to their
denotations, many words have connotations as well.
For example the word states man or states woman and
politician may have the same denotations. Their
connotations are different. By referring to an elected
government official as a statesman, use honour to him.
By referring to the same person as a politician, you may
be insulting him or her because the word politician has
an unfavourable connotation for some people.
Importance Of The Difficult Meaning

So far as the meaning 1s concerned, 1t plays a
vital role in the study of language. It enables us to
understand the proper use of language in different
contexts. Sometimes it also creates certain problems
those are faced by the foreign language learner even by
the native speaker as well. Undoubtedly words are the
important feature of a language but sometimes certain
confusions rise from the meanings of these words.

Those are used at different times for dlfferent purposes
from different people.

The problem of meaning is really a difficult
question. Scholars have been puzzled over what words
mean of what they represent or how they relate to
reality. This thing is very much clear the words are
tools, the y become important by the function they
perform, the way in which they are used for ditferent
purposes. We may say that the meaning of any word is
casually the product of continuous changes in its
antecedent (pronoun use for noun) meaning and In
many cases it 1s collective products of certain elements.
Different answers are provided to the questions related
to the study meanings. In this respect. linguistics have
presented a number of theories which discuss
meanings in their own way.

According to Bloomfield meaning is. _

"The situations in which the speaker utters it
and the response which it calls torth in the hearer.”
Harris defines meanings,

“The meaning of an element in each linguistic
environment in the difference between the meaning of
its linguistic environment and the meaning of the
whole utterance.”

[f we analyse the definition of Harrls Wwe come
to know that the meaning of the meaning changes from
person to person and situation to situation. As J.R. Firth
says that

“Meaning 1s a group of situation and relations
in a context of situation and in that kind of language
which disturbs the air and other people's ears, modes of
behaviour in relation to other element in the context of
situation.” .

“Summing up the whole discussion, we may say
that different scholars have different approaches called
semantic theories towards the study of meanings.
These approaches those are followed by different
linguists are; traditional approach, analytical
approach, distributional approach. operational

“approach and componential analysis approach.

Super Segmental Phonology _

[t 1s one of the two main classes into which
phonological units can be divided. Super segmental
phonology or non segmental phonology analysis those
features of speech which extend over more than one
segment such as more than one segment such as inter-
nation, stress etc. in 1its contrast with segmental
phonology, 1t focuses on the speech feature those have

more than one segment.
Stress

AZEEM
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degree of force with which a sound or syllable is
uttered. A strong force of utterance means energetic
action of all the articulatory organs. It involves a strong
push from volves. Syllable which are pronounced with
a greater degree of stress than the neighbouring
syllable in a word or sentence are said to be stressed.
Syllables pronounced with a relatively small degree of
stress and said to be unstressed.

[t 1s mmportant not to confuse stress with
prominence. The pronounce of a syllable is its degree
of general distinctness. The term stress as here used
refers only to the degree of force of utterance. It is
independent of length and intonation.

Word Stress

Mostly English words of two syllables have
one strongly stressed syllable and one weak one. The
strong stress 1s on the first syllable in some words and
on the second in others. For instance in the nouns
increase and the insert, the first syllable 1s strong and to
the second weak. In English words of three or more
syllables. There 1s always one strong syllable and
occasionally two. But in some words there is a syllable
with secondary stress e.g eventually, symbolically.
parts are arise, there 1s one stress syllable and the other
understand in these words. |

Words found by adding to a word in common
use a prefix having a distinct meaning of its own, very
usually have two strong stresses, namely a stress on the
prefix and the stress of the original word. Examples of
such prefixes are anti, dis; un etc. e.g in the following
words stress is given both prefix and the original
words.

Anticlimax, disloyal. dis-contented. In sincere,
unbelievable.

Sentence Stress
As a general rule 1t may be said that the relative

stress of the word depends on their relative importance.
The more important a word is, the stronger its stress is.
The most important words are usually the nouns,
adjectives, interrogative pronouns, principle verbs and
of adverbs. Such words are therefore generally
strongly stressed e.g, the sentence. “As a general rule
stress of the word depends on their relative
importance.”

When all the 1mp0rtant words are equally

important they all have strong stress. For example, the
sentence, ““John has just bought two large brown dogs™.
In this way 1t frequently happened that a
number of strong syllable occur consecutively.
Intonation
[ntonation is a term used in the study of

SR Rk
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super-segmental phonology referring to the distinctive
use of pattern of pitch or melody. The study of
intonation is sometime called intonology.
Several ways of analysing intonation have beéen
suggested; 1n some approaches, the pitch patterns are
described as contours (tones) and analysed in terms of
level, of pitch. We may say that into nation is
significant variation in pitch from one part of an
utterance to another.

Intonation 1s quite a different thing from stress.
From the above definition of intonation it will be seen
that there can be no objective intonation when

~ voiceless sounds can be pronounced. In ordinary

speech the pitch of the voice 1s continuously changing.
When the pitch of the voice rises we have a rising
intonation and when 1t falls we have a falling
intonation and when 1t remains on one position for a

 time. we have position for a time, we have level

intonation. The range of intonation 1s very extensive. It
1s a noteworthy fact that more people in speaking and
singing have much higher and much lower intonation.

Structural Semantics

Structural semantics 1s the approach of
particular importance that displays the application of
the principle of structural linguistics to the study of
meaning throughout the motion of semantic relation
that mean sense relation. These sense relation can be

‘divided into five categories such as synonymy,

hyponymy, antonymy, polynymy and homonymy.
Synonymy

[t1s a term used in sometimes to refer to a major
sense relation between lexical items which have the
same meanings or calléd synonym and the relationship

between them is one of synonymy. For two items to be
“synonym, it do not mean that they should be identical

in meanings, interchangeable in all contexts, this
unlikely possibility in some times referred to as total
synonymy. Synonymy can be said to occur if items are
close enough in their meanings to allow a choice to be
made between them in some context. '

For example, “I saw a mad man”, we may
replace the mad man with the word “lunatlc and we

can say that, “I saw a lunatic”.
Hyponymy

L s aterm that is used in semantic as part of the
study of sense relation which relate lexical items.
Hyponymy is the relationship which obtains between
specific and general lexical items. Hyponymy is
frequently referred to as classification. For example a cat
1s a hyponym of animal, chair i1s a hyponym of furniture,
flute 1sthe hyponym of musical instruments etc.



Antonymy
_ Antonymy 1S a term used in semantics as
part of the study of oppositeness of meanings. [t1s

hyponymy and others. In its general sense 1t refers
collectively to all type of semantic oppositeness
with various sub-divisions. There are two sub
divisions of antonym: graded antonyms and
ungraded antonyms.
Graded Antonym

‘Graded antonym are referred to as

implies the denial of other. For example big and
small. long and short, thick and thin, true and
false etc. These words are called opposites and
they are regularly orade-able.
Ungraded Antonym

The graded antonyms arc referred to as
complementarities. Complimentarily 1s the
relation of oppositeness 1n pairs of lexical item
where the denial of the one implies the assertion
of other and the assertion of the one implies the
‘denial of other. For example, J ohn is not married

implies John 1s single: and John' 1s married
implies John 1s not single.
Polysemy ,

Polynymy is a term that is used in semantic
analysis to refer to a lexical item which has a
range of difterent meanings. Polynymy S
generally defined as having several, often quite
different meanings which are derived from the

basic idea or concept. For example, a single

lexical item “plain” may have a number of
meanings in different contacts such as clear,
smooth. unadormed, obvious, vivid.
Homonymy L

Homonymy 1s a term that is used 1n
<emantic analysis to refer to lexical 1tem which
have the same form but differ in meanings.
Homonymy can be llustrated from the various
meanings of “bear” such as “animal”, “‘carring’’.
For example, word “fair” has various meanings
such as “festival” and “beautiful” and “‘clear .

HAPPINESS
L,Uz/__%A\\ __"'i/‘ __ﬁj\___\ N[ S S

(By Rana Arif M.T.)
appiness Is an abstract quantity. It can
neither be seen nor touched. It can
only be felt in the heart and mind. It
has material as well as spiritual aspects. Man

happiness. Happiness IS not a material thing.
It is the state of mind and heart. Wealth and
power are not themselves the purveyor of
happiness. If that were SO then the richest and
most powerful would have monopolized It.

Byt wealth and richest cannot be all and
end of all the life. A man may have all the
riches of the world but remains the saddest
person. But in spite of this man attaches all his
hopes and happiness to money and wealtnh.
Happiness cannot be perchased with wealth.

Happiness is a state of mind. Wealth
can provide physical comforts but the physical
comforts do not . mean happiness. Real
happiness COMES with spiritual pleasure.
Happiness IS Very important. In fact an

unhappy life is hardly worth living. It IS

ultimate aim of all human ambitions, O
' pursueahappyli*fe.

If we want to be happy, W€ should
forget our missings and count our blessings.
Because the constant brooding over missings
makes us miserable and prevents us from

enjoying even whatwe already have.

Happiness is a greater wealth than any
thing else. Real happiness  COMES from
spiritual pleasure. We do not think that
spiritual matters are important for our
happiness. In my opinion N0 mMan will ever
have true happiness, if he leaves God out of
his life. Our salvation and happiness lies only
in serving others and Islam teaches us, in
taking care of the rights of our fellow human
beings.

r——-———_—___*
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FASTING

By Prof. Muhammad Azeem Farooqi

“O believers! F astmg has been enjoined on you as
it was enjoined on the people before you, so that
you disciplined in warding off evil. ”(Al-Baqara 183)
Fasting is one of the Five Fundamental

Practices of Islam. The spiritual efficiency ot the

institution is universally accepted by all religions. The
history of religions tells no that from the prehistoric
periods down to the advent of the Holy Prophet

(S.A.W). People have been practicing the institution of

~ fasting as a means of spiritual elevation. The Holy
Prophet (S.A.W) though unlettered and had no access
to the history of religions, announced this great above

verse. This verse shows that:

»  Fasting is obligatory.
r Fasting was obligatory on the people of other
religions also. '
’ The real purpose of fasting 1s to make Muslims
~ disciplined and morally and spiritually
elevated.

In the traditions, sayings of the Holy Prophet
(S.A.W), great merit and credit has been ascribed to

fasts in the Holy month of Ramzan. The Holy Prophet

(S.A.W) has also said that the odour of month of one

who fasts is to Allah better than the smell of must. A

saying of the Holy Prophet (S.A. W) is:
“Fasting is a shield for you as it saves you from sins in
this world and would protect you from hell in the
Hereafter”. (Muslims)
The Holy Prophet (S.A.W) has further said:
“When anyone of you is fasting he should neither use
indecent language nor speak aloud. If someone kicks
up a row and abuses him, he should tell him that he is
observing fast”. (Muslims)
Fasting has a distinguished position; Allah has
- regarded it as “His” or “For Him” and for the purpose
of reward and remuneration regarded it as having
greatest weight of all.
‘The Tradition says:
“Every good act that a man does shall receive from
ten to seven hundred rewards. “Says Allah” But the

fast is an exception because it is for “Me” alone and I

will give its rewards as much as I would like. He who
fasts abandons the lust and cravings of his appetite

for my sake.” (Muslims)
PURPOSE OF THE FASTING

> The purpose of the fast 1s to create piety

|A Z E E M|(Taqva) and virtue in man; so piousness
S Seger™2is the touchstone of fasting.

» A person keeping fast keeps himself away from
all those things that displease Allah, such as
eating, drinking, merry making, lying,
speaking ill of others and meeting the wives
etc. A faster controls all these warnings; and
thus earns'many moral and spiritual benetits.

’ Fasting is a process of gaining Allah's favour
with some discomfort, only. The rewards of
undergoing this discipline is so great that the
worshipper stands in good stead during the
difficult phases of life. So, fasting 1s a favour
and.not a calamity, as described in the Holy
Quran;

“Allah desireth for you ease; he desireth not hardship
foryou; and (He desireth that) ye should complete the

period and that ye should magnify Allah for having

guided you and that per adventure ye may he

thankful”. (Al-Baqra-85)

» Fasting cultivates Taqwa or piety in person

since he abstains himself from ill-deeds and seeks

Allah's pleasure.

> Since a person who observes fast keeps away
from evils he cultivates good habits and passes
his time in virtuous deeds; he begins to hate to
sinful acts and is able to control his evil
pass1ons.

If a person keeps fasts only to abstain from food
and sexual contacts, he does not follow the spirit of the
past and does not gain any moral or spiritual benetits,
and then his fasts may not be acceptable by Allah. “If
someone is contented with its apparent and physical
form alone he is akin to one who goes round the domain
of fast and does not enter it™. '
The Holy Prophet (S.A.W) says:

“If a person does not abstain from telling lies or
doing wrong when he is observing fast, let it be known
to him that Allah does not want that lie should stop
eating his food.” ‘
COLLECTIVE BENEFITS OF FASTING _
~ Although fasting is an individual act of worship
yet has several collective benetits also: '
> A person who keeps fast known fully well the
pain of hungry fellow ‘being and so has
sympathy with him.
» A person used to fasting can be thanktul to God
even for a morsel of food, which he may get.
This creates in him forbearance and patience.
> The Holy Prophet (S.A.W) has said that the




’ The Holy Prophet (S.A.W) has said that the

month of Ramadan is the month of equality
and  sharing the sorrow and pleasure of others
since when all the Muslims observe fast at the

same time, they feel knitted together in a
common cause that of worship for the
whole month. t
s The stomach of a person remains unloaded

for a greater part of the day, which gives
health to the worshipper.
RAMADAN & THE HOLY QURAN

There is a sacred relationship between the
month of Ramadan and the revelation that Allah has
ouided His people at all times in the past by
revelation. The sole aim of revelation has been
enable the people to know and worship their Creator
and to live peacefully in the world shining all that 1s
evil and sinful. In the line of revealed Books the
Holy Quran came the last and stands unique since 1t
is the only Book which can claim cent per cent
preservation and perfection. It claims to be a final
ouide for humanity on all matters pertaining to
human welfare and progress. It was with these
claims that the Holy Quran was revealed during the
month of Ramadan and it was this great advent,
which was required to be commemorated by the

observance of fasts during this month. The benetit of

the Holy Book was moral and spiritual and therefore

the way of commemoration has also been prescribed

in a spiritual form i.e Fasting. The Holy Quran says:
“ The month of Ramadan in which was
revealed the Quran, a guidance for mankind and

clear proofs of the guidance and the criterion (of

right and wrong).” (Al-Bagra-185)
Thus all the Ibadat (worshiptul act1v1tles)

during the month of Ramadan are 1in

commemoration of the revelation of the last and
perfect message of Allah to humanity.

For Pakistan, the month of Holy Ramadan

has a special significance due to the fact that the

Muslims of Indo-Pakistan won freedom during this

month and Pakistan appeared on the map of the
world twenty seventh of Ramadan. The date on

which Pakistan was established , 1s itself of the most
sacred of all the days of the month of Ramadan and it
s a clear indication for the Pakistan that they should

take the earliest steps to establish the Islamic way of

life in their country.

THE HOLY EID

(BY Prof. Muhammad Azeem Farooqi)
hat is Fid? Why is it called so? What is it's
origin and what is it's purpose and place in
[slam?

These .are the most common questions which
are asked about Eid. Eid is derived from Arabic word
“Aod” which means to come time and again”. Eid 1s
our religious and spiritual festival which we celebrate
at the end of Ramadan (the Holy Month in which all the
Muslims observe fasts to please Almighty God and to
find His bless).

Eid is called ‘Eld” because at this day God
provides His men with unending happiness and mercy.
Some people say that at this day ( (E1d) the believers cry
and beg for His (God's) mercies and their salvation.
Some opine that at this Holy Day when believers
become free after praying for God then they become
prepared for performing their obedience for Holy
Prophet (S.A.W). After observing Ramadan's fasts
they prepare get ready to keep six fasts of “Shawal™. At
this day forgiveness is given and God becomes mare,
closer to His followers. As all these things are
attributed to happiness and cheerfulness. that's why

Eid is called so. At this day God says:
“O My men ask whatever you want, you have

pleased me, and surely I will please you'”.

How FEid originated? These are multitudes of
answer to his question. Various historic background
histories are associated ascribed to the origin of Eid.
Some attribute to Hazrat Ibrahim's people. God says:

“Thus Ibrahim looked towards at stars and
said” I'm ill.” |

At Eid Ibrahim's nation was ready to go “Eid-
Gah”. But Ibrahim refused to accompany them. The
reason for this refused was that these people were not in
the circle of Islam. After their departure Hazrat Ibrahim
(A.S) took an axe in his hands and abolished all the
idols and placed the axe at shoulder of the biggest idol
that he left deliberately unhurt. When people returned
they found all the idols shattered. When they enquired
Hazrat Ibrahim (A.S), “who did this to our idols?”
[brahim replied, That who has axe on his shoulder, did
it. They said, “How could he do this because it is
lifeless.” Hazrat Ibrahim (A.S) said, “if it has no power
then how he could fulfill your needs” 1.e 1t can never
provide you any benefit. This reply of Ibrahim (A.S)
made them silence and they believed in———
the oneness of Allah. o et
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From his race, God produced Prophets and Rasools
even Hazrat Muhammad (S.A.W) and thus gave
him privilege to be the father of that person who is
the best of all the creations of universe.

Second opinion is concerned with.the nation

of “Mussa™. God says:

“The day of your promise is the day of

Salvation”. |

It 1s called “The Day of Salvation” because
at this day Allah destroyed “Firaun and his people
and this incident proved to be the fountain head
- happiness for Mussa and his people.” Therefore that
day was declared as Eid for Hazrat Mussa's people.
With Firaun and his people, there were numerous of
magicians. Some tell they were seventy in number.
With them they had ropes and seven hundred sticks.
' Those sticks were filled with mercury and a big
crown gathered there to see the sight. The day was
very hot and when heat grew even hotter mercury
became fluent and in its irritated condition sticks
wrapped in ropes, began to move on ground. People
misunderstood them as running snakes.

When Hazrat Mussa saw his subjects afraid
he realized the wickedness of magicians. According
to Allah's command Mussa put his stick on the
- ground and as soon as it fell on the ground it became
a giant and powerful dragon equal to a camel in
height. It made a severe attack on magician's magic
and swallowed their sticks and ropes. But it
remained the same as it was before, neither it's belly
swallowed, nor it's movements became indifferent.
On seeing all this, the magicians became frightened
and they bowed before Mussa's God. After
engulfing the “Firaun and his people”, they ran in
such a hurry that thousands of people died being run
over by each other. |

Third Eid is the “Eid” of Hazrat Issa's nation.
God says: _
- “O God send us food from heavens so that
this (would be) Eid for our ancestors and
predecessors”.

The reason for this desire was that Hazrat -

Issa (A.S) was told by his Hawari's, demanded their
prophet to beseech God to send a “Mann-o0-Salva) to
them. Hazrat Issa (A.S) replied, If you are firm in
your belief then do not worry and do not ask for this
monster, if it is revealed from heaven and you do not
\believe in it, you will be punished for
%
English M _

agazine|]l.
FE R SR s

But they insisted upon their desire and
Hazrat Issa (A.S) beseeched Allah to help him with
His blessings and fulfill their desire. It was done
and that day was the Eid for Hazrat Issa's people.

Fourth “Eid” is associated with the “Umah
of Hazrat Muhammad (S.A.W). The Holy Prophet
(5.A.W) said, “Allah created Heaven at the day of
“Eid-ul-Fitar”. The tree of “Tube” was also planted

~ in Heaven at this holy day and God elected Hazrat

Jibrael to send the “Wahi” (revelation) at Eid day.
Magicians of “Firaun” were also gifted the light of
right path at Eid day. At the commencement of this
blissful day of “Shab-e-Fitar’. God gives
commands to the earth and seek the implores so that
they may be blessed. Those particular angels make a
herald 'O' Umah of Rasool (S.A.W) come to your

- God, He wants to grant you His forgiveness and will

forgive your great misdoing and sins. God says, “O
My people, you observed fast for me, praved for me.
now you are given the absolution (Bounties and
Showers).” Thus there are four sort of Eids for four
nations. |

- Now a days, we hear of people saying, “We
are getting bored”. “Oh, I'm not enjoying the Eid
day.” “I am not happy”. They must be asked what is
the reason for this boredom. Why we people do not
enjoy our blissful, holy and precious religious
festivals. One of the major reason of this thing is our
unawareness of the religious doctrines and codes.
We have become materialistic. We do worship only
tor our material gains. We celebrate “Eid” but just as
a formality. If we view this apparently colourful
picture through religious angle, we will
acknowledged that “Ramadan™ has been declared as
a month of prayers and for salvation. Most of us.
ignore our religious duties and do not give attention
to their prayers. Eid is for those who take pains in
performing religious duties and do labours in order
to please their Creator. They enjoy Eid in real sense.
It may be called the funeral of our religious beliefs.

the marriages and basants with so much gusto but

remain quite indifferent to our own rituals. What has
we made of ourselves! It is a matter of conjecture for
us. The non-Muslims daily laugh at our pitiable

- fhght. So, it's my humble request to you all that
- being the Muslims and the true followers of the

Prophets we must amend our ways, it means:;
It means God helps those who help
themselves. b
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